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U.S. Air Force A-10C attack aircraft replica joystick:

1 Replica JOYSTICK
* Innovative H.E.A.R.T HallEffect AccuRate Technology (*):

- 3D magnetic sensors (Hall Effect) on the stick
- 16-bit resolution (65536 x 65536 values)
- 5 coil spring system (*)
+ USB connection with upgradeable firmware
« Super-stable, weighted base (over 3kg)
+ Detachable handle, crafted entirely of metal:
- also compatible with HOTAS COUGAR™ handle (and vice-versa)
- replica shape
- detachable metal plate for desk- or cockpit-style use
- realistic pressure on buttons and trigger
- 19 action buttons in total + one 8-way “point of view” hat:
. 1 x 8-way “point of view” hat
.2 x 8-way hats
. 1 x 4-way hat with push button
.1 x metal dual trigger
. 2 x push buttons
. 2 x pinkie push buttons

(*) Patent pending.
(**) HOTAS™ is a trademark of Guillemot Corporation S.A.
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CONFIGURATION OF BUTTONS AND AXES
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“A-10C” AIRCRAFT FUNCTIONS

Weapons
Rel Button Trim Switch
™S Master Mode
(Target Management Control Button
Switch)
DMS
(Data Management
CMS Switch)
(Countermeasures
Management Switch)
+ Push
PITCH
ROLL ROLL
PITCH
Gun Trigger
(1st Stage)
Nosewheel

Steering Button
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INSTALLING THE JOYSTICK IN A COCKPIT OR OTHER FIXED SUPPORT E

To attach the joystick in a cockpit:
Unscrew the 4 screws located underneath the joystick's metal base plate, and remove
the metal base plate.
Use the 4 screw threads located on the underside of the joystick to attach the joystick
directly to your fixed support.

You can also use the 4 holes located in the corners of the metal base plates of the joystick
and the throttle to attach both elements to a fixed support.

BACKWARDS-COMPATIBILITY

The “HOTAS Warthog” handle is backwards-compatible with the base of the “HOTAS
Cougar” (and vice versa).

Only the CMS push button (button 19) will be non-functional, as it was not originally featured
on the HOTAS Cougar.
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CONSUMER WARRANTY INFORMATION

Worldwide, Guillemot Corporation S.A., whose registered office is located at Place du Granier, B.P. 97143,
35571 Chantepie, France (hereinafter “Guillemot”) warrants to the consumer that this Thrustmaster product
shall be free from defects in materials and workmanship, for a warranty period which corresponds to the time
limit to bring an action for conformity with respect to this product. In the countries of the European Union, this
corresponds to a period of two (2) years from delivery of the Thrustmaster product. In other countries, the
warranty period corresponds to the time limit to bring an action for conformity with respect to the Thrustmaster
product according to applicable laws of the country in which the consumer was domiciled on the date of
purchase of the Thrustmaster product (if no such action exists in the corresponding country, then the warranty
period shall be one (1) year from the original date of purchase of the Thrustmaster product).

Notwithstanding the above, rechargeable batteries are covered by a warranty period of six (6) months
from the date of original purchase.

Should the product appear to be defective during the warranty period, immediately contact Technical
Support, who will indicate the procedure to follow. If the defect is confirmed, the product must be returned
to its place of purchase (or any other location indicated by Technical Support).

Within the context of this warranty, the consumer’s defective product shall, at Technical Support’s option,
be either replaced or returned to working order. If, during the warranty period, the Thrustmaster product is
subject to such reconditioning, any period of at least seven (7) days during which the product is out of use
shall be added to the remaining warranty period (this period runs from the date of the consumer’s request
for intervention or from the date on which the product in question is made available for reconditioning, if
the date on which the product is made available for reconditioning is subsequent to the date of the request
for intervention). If permitted under applicable law, the full liability of Guillemot and its subsidiaries
(including for consequential damages) is limited to the return to working order or the replacement of the
Thrustmaster product. If permitted under applicable law, Guillemot disclaims all warranties of
merchantability or fitness for a particular purpose.

This warranty shall not apply: (1) if the product has been modified, opened, altered, or has suffered
damage as a result of inappropriate or abusive use, negligence, an accident, normal wear, or any other
cause unrelated to a material or manufacturing defect (including, but not limited to, combining the
Thrustmaster product with any unsuitable element, including in particular power supplies, rechargeable
batteries, chargers, or any other elements not supplied by Guillemot for this product); (2) if the product has
been used for any use other than home use, including for professional or commercial purposes (game
rooms, training, competitions, for example); (3) in the event of failure to comply with the instructions
provided by Technical Support; (4) to software, said software being subject to a specific warranty; (5) to
consumables (elements to be replaced over the product’s lifespan: disposable batteries, audio headset or
headphone ear pads, for example); (6) to accessories (cables, cases, pouches, bags, wrist-straps, for
example); (7) if the product was sold at public auction.

This warranty is nontransferable.

The consumer’s legal rights with respect to laws applicable to the sale of consumer goods in his or her
country are not affected by this warranty.

Additional warranty provisions

During the warranty period, Guillemot shall not provide, in principle, any spare parts, as Technical Support is
the only party authorized to open and/or recondition any Thrustmaster product (with the exception of any
reconditioning procedures which Technical Support may request that the consumer carry out, by way of written
instructions — for example, due to the simplicity and the lack of confidentiality of the reconditioning process —
and by providing the consumer with the required spare part(s), where applicable).

Given its innovation cycles and in order to protect its know-how and trade secrets, Guillemot shall not
provide, in principle, any reconditioning notification or spare parts for any Thrustmaster product whose
warranty period has expired.
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In the United States of America and in Canada, this warranty is limited to the product’s internal
mechanism and external housing. In no event shall Guillemot or its affiliates be held liable to any third
party for any consequential or incidental damages resulting from the breach of any express or implied
warranties. Some States/Provinces do not allow limitation on how long an implied warranty lasts or
exclusion or limitation of liability for consequential or incidental damages, so the above limitations or
exclusions may not apply to you. This warranty gives you specific legal rights, and you may also have
other rights which vary from State to State or Province to Province.

Liability

If permitted under applicable law, Guillemot Corporation S.A. (hereinafter “Guillemot’) and its subsidiaries
disclaim all liability for any damages caused by one or more of the following: (1) the product has been
modified, opened or altered; (2) failure to comply with assembly instructions; (3) inappropriate or abusive
use, negligence, an accident (an impact, for example); (4) normal wear; (5) the use of the product for any
use other than home use, including for professional or commercial purposes (game rooms, training,
competitions, for example). If permitted under applicable law, Guillemot and its subsidiaries disclaim all
liability for any damages unrelated to a material or manufacturing defect with respect to the product
(including, but not limited to, any damages caused directly or indirectly by any software, or by combining
the Thrustmaster product with any unsuitable element, including in particular power supplies,
rechargeable batteries, chargers, or any other elements not supplied by Guillemot for this product).

DECLARATION OF CONFORMITY
CANADIAN COMPLIANCE NOTICE: this Class B digital apparatus meets all requirements of the
Canadian Interference-Causing Equipment Regulations.
USA COMPLIANCE NOTICE: this equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment on and
off, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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COPYRIGHT

© 2021 Guillemot Corporation S.A. All rights reserved. Thrustmaster® is a registered trademark of
Guillemot Corporation S.A. Windows® is a registered trademark of Microsoft Corporation in the United
States and/or other countries. All other trademarks and brand names are hereby acknowledged and are
property of their respective owners. lllustrations not binding. Contents, designs and specifications are
subject to change without notice and may vary from one country to another. Made in China.

Officially licensed product of the Department of the Air Force. Endorsement by the United States Air Force
is neither intended nor implied.

ENVIRONMENTAL PROTECTION RECOMMENDATION

In the European Union: At the end of its working life, this product should not be disposed
of with standard household waste, but rather dropped off at a collection point for the
disposal of Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) for recycling.

This is confirmed by the symbol found on the product, user manual or packaging.
Depending on their characteristics, the materials may be recycled. Through recycling
and other forms of processing Waste Electrical and Electronic Equipment, you can
make a significant contribution towards helping to protect the environment.

Please contact your local authorities for information on the collection point nearest you.

For all other countries: Please adhere to local recycling laws for electrical and electronic equipment.

Retain this information. Colors and decorations may vary.

Plastic fasteners and adhesives should be removed from the product before it is used.

This product conforms to all standards regarding children 16 years of age and older. This product is not
suitable for use by children less than 16 years of age.

CE FC K

( THRUSTMIASTER® )
TECHNICAL SUPPORT

https://support.thrustmaster.com

__oxe

www.thrustmaster.com
*Applicable to EU and Turkey only
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Réplique du manche de I'avion d’attaque A-10C de I'U.S. Air Force :

1 JOYSTICK (réplique)
+ Technologie H.E.A.R.T HallEffect AccuRate Technology (*) :

- capteurs magnétiques 3D (Hall Effect) sur le manche
- résolution de 16 bits (65 536 x 65 536 valeurs)
- systéme de 5 ressorts hélicoidaux (*)
+ Connectique USB avec possibilité de mise a jour du firmware
+ Systéme hyper-stable et lesté (> a 3 kg)
+ Manche détachable entiérement en métal avec :
- rétrocompatibilité avec HOTAS COUGAR™ (et inversement)
- Réplique du manche original
- plaque métal détachable pour utilisation type bureau ou cockpit
- Force de pression réaliste des boutons et de la gachette
- 19 boutons d’actions au total + 1 chapeau chinois « point de vue » 8 directions :
.1 x chapeau « point de vue » 8 directions
. 2 x chapeaux 8 directions
.1 x chapeau 4 directions avec bouton-poussoir
. 1 x double gachette en métal
. 2 x boutons-poussoirs
. 2 X boutons-poussoirs petit-doigt

(*) Brevet en instance.
(**) HOTAS™ est une marque de Guillemot Corporation S.A.
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CONFIGURATION DES BOUTONS ET DES AXES
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FONCTIONNALITES SUR L’AVION « A-10C »

Weapons
Rel Button Trim Switch
™S Master Mode
(Target Management Control Button
Switch)
DMS
(Data Management
cMS Switch)
(Countermeasures
Management Switch)
+Push
PITCH
ROLL ROLL
PITCH
Gun Trigger
(1st Stage)
Nosewheel

Steering Button
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INSTALLATION DU JOYSTICK SUR UN COCKPIT OU AUTRE SUPPORT FIXE

Pour fixer le joystick dans un cockpit :

- Dévissez les 4 vis situées sous la plaque en métal du joystick

- Utilisez les 4 « pas de vis » prévus a cet effet pour fixer le manche directement sur votre
support fixe.

Vous pouvez également utiliser les 4 perforations situées dans les coins des plaques métal
du joystick et des manettes des gaz pour fixer 'ensemble sur un support fixe.

RETROCOMPATIBILITE

Le manche du « Hotas Warthog » est rétro-compatible avec la base du « Hotas Cougar » (et
inversement).

Seul le bouton-poussoir du CMS (bouton 19) ne sera pas fonctionnel, car non présent a
l'origine sur le « Hotas Cougar ».
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INFORMATIONS RELATIVES A LA GARANTIE AUX CONSOMMATEURS
Dans le monde entier, Guillemot Corporation S.A., ayant son siége social Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie,
France (ci-aprés « Guillemot ») garantit au consommateur que le présent produit Thrustmaster est exempt de défaut
matériel et de vice de fabrication, et ce, pour une période de garantie qui correspond au délai pour intenter une action en
conformité de ce produit. Dans les pays de 'Union Européenne, ce délai est de deux (2) ans a compter de la délivrance du
produit Thrustmaster. Dans les autres pays, la durée de la période de garantie correspond au délai pour intenter une action
en conformité du produit Thrustmaster selon la 1égislation en vigueur dans le pays ot le consommateur avait son domicile
lors de I'achat du produit Thrustmaster (si une telle action en conformité n'existe pas dans ce pays alors la période de
garantie est de un (1) an & compter de la date d’achat d'origine du produit Thrustmaster).
Si, au cours de la période de garantie, le produit semble défectueux, contactez immédiatement le Support Technique qui
vous indiquera la procédure & suivre. Si le défaut est confirmé, le produit devra étre retourné & son lieu d’achat (ou tout
autre lieu indiqué par le Support Technique).
Dans le cadre de la garantie, le consommateur bénéficiera, au choix du Support Technique, d'un remplacement ou d'une
remise en état de marche du produit défectueux. Si, pendant la période de garantie, le produit Thrustmaster fait I'objet
d'une telle remise en état, toute période d'immobilisation d'au moins sept jours vient s'ajouter a la durée de la garantie qui
restait a courir (cette période court a compter de la demande d'intervention du consommateur ou de la mise a disposition
pour remise en état du produit en cause, si cette mise a disposition est postérieure & la demande d'intervention). Lorsque la
loi applicable I'autorise, toute responsabilité de Guillemot et ses filiales (y compris pour les dommages indirects) se limite &
la remise en état de marche ou au remplacement du produit Thrustmaster. Lorsque la loi applicable I'autorise, Guillemot
exclut toutes garanties de qualité marchande ou d’adaptation & un usage particulier.
Cette garantie ne s'appliquera pas : (1) si le produit a été modifié, ouvert, altéré, ou a subi des dommages résultant d'une
utilisation inappropriée ou abusive, d'une négligence, d'un accident, de I'usure normale, ou de toute autre cause non liée a
un défaut matériel ou a un vice de fabrication (y compris, mais non limitativement, une combinaison du produit
Thrustmaster avec tout élément inadapté, notamment alimentations électriques, batteries, chargeurs, ou tous autres
éléments non-fournis par Guillemot pour ce produit) ; (2) si le produit a été utilisé en dehors du cadre privé, a des fins
professionnelles ou commerciales (salles de jeu, formations, compétitions, par exemple). (3) en cas de non respect des
instructions du Support Technique ; (4) aux logiciels, lesdits logiciels faisant 'objet d'une garantie spécifique ; (5) aux
consommables (éléments & remplacer pendant la durée de vie du produit : piles, coussinets de casque audio, par
exemple) ; (6) aux accessoires (cables, étuis, housses, sacs, dragonnes, par exemple) ; (7) si le produit a été vendu aux
encheéres publiques.
Cette garantie n'est pas transférable.
Les droits légaux du consommateur au titre de la législation applicable dans son pays a la vente de biens de consommation
ne sont pas affectés par la présente garantie.
Par exemple, en France, indépendamment de la présente garantie, le vendeur reste tenu de la garantie légale de
conformité mentionnée aux articles L. 217-4 & L.217-12 du code de la consommation et de celle relative aux défauts (vices
cachés) de la chose vendue, dans les conditions prévues aux articles 1641 a 1648 et 2232 du code civil. La loi applicable
(c'est-a-dire la loi frangaise) impose de reproduire les extraits de la loi frangaise suivants:

Article L. 217-4 du code de la consommation:
Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la délivrance.
Il répond également des défauts de conformité résultant de I'emballage, des instructions de montage ou de linstallation
lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité.

Article L. 217-5 du code de la consommation :
Le bien est conforme au contrat :
1° S'il est propre & l'usage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant :
- §'il correspond a la description donnée par le vendeur et posséde les qualités que celui-ci a présentées & I'acheteur sous
forme d'échantillon ou de modéle ;
- s'il présente les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques faites par le
vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou I'étiquetage ;
2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou est propre a tout usage spécial
recherché par l'acheteur, porté a la connai du vendeur et que ce dernier a accepté.

Article L. 217-12 du code de la consommation :
L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a compter de la délivrance du bien.

Article L. 217-16 du code de la consommation :
Lorsque l'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui lui a été consentie lors de
l'acquisition ou de la réparation d'un bien meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute période
d'immobilisation d'au moins sept jours vient s'ajouter a la durée de la garantie qui restait a courir.
Cette période court a compter de la demande d'intervention de I'acheteur ou de la mise a disposition pour réparation du
bien en cause, si cette mise a disposition est postérieure & la demande d'intervention.
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Article L. 1641 du code civil:
Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue qui la rendent impropre a l'usage
auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que l'acheteur ne l'aurait pas acquise, ou n'en aurait donné
qu'un moindre prix, s'il les avait connus.

Article L. 1648 alinéa 1¢" du code civil:
L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par I'acquéreur dans un délai de deux ans a compter de la
découverte du vice.

Stipulations additionnelles a la garantie

Pendant la période de garantie, Guillemot ne fournira, en principe, pas de piéce détachée car le Support Technique est
seul habilité tant & ouvrir qu'a remettre en état tout produit Thrustmaster (a l'exception des remises en état que le Support
Technique demanderait, par instructions écrites, au consommateur d'effectuer -par exemple en raison de la simplicité et de
I'absence de confidentialité du processus de remise en état-, en lui fournissant, le cas échéant, la ou les piéces détachées
nécessaires).

Compte tenu de ses cycles d'innovation et pour préserver ses savoir-faire et secrets, Guillemot ne fournira, en principe, ni
notice de remise en état, ni piéce détachée pour tout produit Thrustmaster dont la période de garantie est expirée.

Aux Etats-Unis d’Amérique et au Canada, la présente garantie est limitée au mécanisme interne et au boitier externe du
produit. En aucun cas, Guillemot ou ses sociétés affiliées ne sauraient étre tenues responsables envers qui que ce soit de
tous dommages indirects ou dommages accessoires résultant du non respect des garanties expresses ou implicites.
Certains Etats/Provinces n'autorisent pas la limitation sur la durée d’une garantie implicite, ou lexclusion ou la limitation de
responsabilité pour les dommages indirects ou accessoires, de sorte que les limitations ou exclusions ci-dessus peuvent ne
pas vous étre applicables. Cette garantie vous confére des droits spécifiques ; vous pouvez également bénéficier d’'autres
droits qui peuvent différer d'un Etat/Province & l'autre.

Responsabilité

Lorsque la loi applicable I'autorise, Guillemot Corporation S.A. (ci-aprés « Guillemot ») et ses filiales excluent toute
responsabilité pour tous dommages causés par un ou plusieurs des faits suivants: (1) le produit a ét¢ modifié, ouvert,
altéré, (2) lirrespect des instructions de montage, (3) I'utilisation inappropriée ou abusive, la négligence, 'accident (un
choc, par exemple), (4) l'usure normale du produit, (5) I'ufilisation du produit en dehors du cadre privé, a des fins
professionnelles ou commerciales (salles de jeu, formations, compétitions, par exemple). Lorsque la loi applicable
l'autorise, Guillemot et ses filiales excluent toute responsabilité pour tout dommage dont la cause n’est pas liée a un défaut
matériel ou a un vice de fabrication du produit (y compris, mais non limitativement, tout dommage causé directement ou
indirectement par tout logiciel, ou par une combinaison du produit Thrustmaster avec tout élément inadapté, notamment
alimentations électriques, batteries, chargeurs, ou tous autres éléments non-fournis par Guillemot pour ce produit).
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Déclaration de conformité

UTILISATEURS CANADIENS :

Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du Reglement sur le matériel brouilleur du
Canada.

COPYRIGHT

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Tous droits réservés. Thrustmaster® est une marque déposée de Guillemot
Corporation S.A. Windows® est une marque déposée de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans
d'autres pays. Toutes les autres marques sont la propriété de leurs propriétaires respectifs. lllustrations non
contractuelles. Le contenu, la conception et les spécifications sont susceptibles de changer sans préavis et de
varier selon les pays. Fabriqué en Chine.

Produit sous licence officielle du Département de I'Air Force. L’approbation par la United States Air Force n’est ni
expresse ni implicite.

RECOMMANDATION RELATIVE A LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

. Dans I'Union Européenne : En fin de vie, ce produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets
ménagers normaux mais déposé a un point de collecte des déchets d'équipements électriques
et électroniques en vue de son recyclage.
Ceci est confirmé par le symbole figurant sur le produit, le manuel utilisateur ou I'emballage.
En fonction de leurs caractéristiques, les matériaux peuvent étre recyclés. Par le recyclage et
par les autres formes de valorisation des déchets d'équipements électriques et électroniques,
vous contribuez de maniére significative a la protection de I'environnement. Veuillez consulter
les autorités locales qui vous indiqueront le point de collecte concerné.

Dans les autres pays : Veuillez vous reporter aux législations locales relatives au recyclage des équipements

électriques et électroniques.

Informations a conserver. Les couleurs et décorations peuvent varier.

Il est recommandé de retirer les attaches en plastique et les adhésifs avant d'utiliser le produit.

Ce produit est en conformité avec I'ensemble des normes relatives aux enfants de plus de 16 ans. Il ne convient
pas aux enfants de moins de 16 ans.

www.thrustmaster.com

*Applicable & I'UE et la Turquie uniquement
c € | m:

( THRUSTMIASTER® )
SUPPORT TECHNIQUE

https://support.thrustmaster.com

L oML
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Kompatibel: PC
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Joystick-Replik des U.S. Air Force A-10C Kampfflugzeugs:

1 Replik-JOYSTICK
* Innovative H.E.A.R.T HallEffect AccuRate Technology (*):

- 3D Magnetsensoren (Hall Effect) am Stick
- 16-bit Aufldsung (65536 x 65536 Werte)
- 5 Spriraldruckfedersystem (*)
+ USB-Anschluss mit erweiterungsfahiger Firmware
+ Superstabile, gewichtete Basis (lber 3 kg)
+ Abnehmbarer Griff, komplett aus Metall gefertigt:
- ebenso mit dem HOTAS COUGAR™ Giriff kompatibel (und umgekehrt)
- Replikform
- abnehmbare Metallplatte fiir Gebrauch im Tisch- oder Cockpitstil
- realistischer Druck bei Buttons und Triggern
- 19 Actionbuttons insgesamt + einen achtwegigen “Ansichtsperspektiven-Kopfschalter”:
. 1 x achtwegigen “Ansichtsperspektiven-Kopfschalter”
. 2 x Achtwege-Kopfschalter
. 1 x Vierwege-Kopfschalter mit Druckbutton
. 1 x Doppeltrigger aus Metall
. 2 X Druckbuttons
. 2 x Druckbuttons fiir den kleinen Finger

(*) Patent angemeldet.
(**) HOTAS™ ist ein Markenzeichen von Guillemot Corporation S.A.
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KONFIGURATION DER BUTTONS UND ACHSEN

()

N
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“A-10C” FLUGZEUGFUNKTIONEN

Weapons
Rel Button Trim Switch
™S Master Mode
(Target Management Control Button
Switch)
DMs
(Data Management
CMS Switch)
(Countermeasures
Management Switch)
+ Push
PITCH
ROLL ROLL
PITCH
Gun Trigger
(1st Stage)
Nosewheel

Steering Button



EINBAU DES JOYSTICKS IN EIN COCKPIT ODER AUF EINER ANDEREN HALTERUNG

Um den Joystick in ein Cockpit einzubauen:
Losen Sie die vier Schrauben unter der Metallbasis des Joysticks und entfernen die ﬂ

metallene Basisplatte.
Nutzen Sie die vier Schraubgewinde unten am Joystick, um diesen auf |hre Halterung zu
montieren.

Sie kdnnen die vier Locher in den Ecken der metallenen Basisplatten des Joysticks und des
Gashebels dazu benutzen, beide Elemente auf eine Halterung zu montieren.

ABWARTSKOMPATIBILITAT
Der “HOTAS Warthog-" Griff ist abwartskompatibel mit der Basis des “HOTAS Cougar” (und
umgekehrt).

Nur der CMS Druckbutton (Button 19) funktioniert nicht, da dieser urspriinglich nicht auf dem
HOTAS Cougar vorhanden ist.
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Kunden-Garantie-Information

Guillemot Corporation S.A. mit Hauptfirmensitz in Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, France (fortfolgend
“Guillemot’) garantiert Kunden weltweit, da dieses Thrustmaster Produkt frei von Méangeln in Material und
Verarbeitung fiir eine Gewahrleistungsfrist ist, die mit der Frist fir eine Mangelriige bezliglich des Produktes
Ubereinstimmt. In den Landem der Européischen Union entspricht diese einem Zeitraum von zwei (2) Jahren ab
Kaufdatum des Thrustmaster Produktes. In anderen Landem entspricht die Gewahrleistungsfrist der zeitichen
Begrenzung fiir eine Mangelrlige beziiglich des Thrustmaster Produktes in Ubereinstimmung mit anwendbarem Recht
des Landes, in dem der Kunde zum Zeitpunkt des Erwerbs eines Thrustmaster Produktes wohnhatt ist. Sollte eine
entsprechende Regelung in dem entsprechenden Land nicht existieren, umfasst die Gewahrleistungspfiicht einen
Zeifraum von einem (1) Jahr ab dem originaren Kaufdatum des Thrustmaster Produktes.

Ungeachtet dessen werden wiederaufladbare Batterien (fortfolgend “Akkus”) durch eine Gewahrieistungsfrist von sechs
(6) Monaten ab dem Kaufdatum abgedeckt.

Sollten bei dem Produkt innerhalb der Gewahrleistungsfrist Defekte auftreten, kontaktieren Sie unverziiglich den
technischen Kundendienst, der die weitere Vorgehensweise anzeigt. Wurde der Defekt bestétigt, mul das Produkt an
die Verkaufsstelle (oder an eine andere Stelle, je nach MalRgabe des technischen Kundendienstes) retourniert werden.
Im Rahmen dieser Garantie sollte das defekte Produkt des Kunden, je nach Entscheidung des technischen
Kundendienstes, entweder ausgetauscht oder repariert werden. Sollte wéhrend der Garantiezeit das Thrustmaster
Produkt einer derartigen Instandsetzung unterliegen und das Produkt wahrend eines Zeitraums von mindestens sieben
(7) Tagen nicht benutzbar sein, wird diese Zeit der restichen Garantiezeit hinzugefligt. Diese Frist lauft ab dem
Zeitpunkt, an dem der Wunsch des Verbrauchers bezliglich einer Intervention vorliegt oder ab dem Tag, an dem das
fragliche Produkt zur Instandsetzung zur Verfiigung steht, falls das Datum, an dem das Produkt zur Instandsetzung zur
Verfiigung steht, dem Datum des Antrags auf Intervention nachfolgt. Wenn nach geltendem Recht zulassig, beschrénkt
sich die volle Haftung von Guillemot und ihrer Tochtergesellschaften auf die Reparatur oder den Austausch des
Thrustmaster Produktes (inklusive Folgeschaden). Wenn nach geltendem Recht zuléssig, lehnt Guilemot alle
Gewahrieistungen der Marktgéngigkeit oder Eignung fiir einen bestimmten Zweck ab.

Der Gewahrleistungsanspruch verféllt: (1) Falls das Produkt modifiziert, gedffnet, verandert oder ein Schaden durch
unsachgemaBen oder missbrauchlichen Gebrauch hervorgerufen wurde, sowie durch Fahriassigkeit, einen Unfall,
VerschleiR oder irgendeinem anderen Grund — aber nicht durch Material- oder Herstellungsfehler (einschiieRlich, aber
nicht beschrénkt auf, die Kombination der Thrustmaster Produkte mit ungeeigneten Elementen, insbesondere Netzteile,
Akkus, Ladegerate, oder andere Elemente, die von Guillemot fiir dieses Produkt nicht mitgeliefert wurden); (2) Falls das
Produkt fir eine andere Nutzung als zum privaten Hausgebrauch, einschlieflich fiir professionelle oder kommerzielle
Zwecke (z. B. Spielhallen, Training, Wettkdmpfe) verwendet wird; (3) Im Falle der Nichteinhaltung der durch den
technischen Support erteilten Anweisungen; (4) Durch Software. Die besagte Software ist Gegenstand einer speziellen
Garantie; (5) Bei Verbrauchsmaterialien (Elemente, die wéhrend der Produktiebensdauer ausgetauscht werden, wie z.
B. Einwegbatterien, Ohrpolster fiir ein Audioheadset oder fiir Kopfhérer); (6) Bei Accessoires (z. B. Kabel, Etuis,
Taschen, Beutel, Handgelenk-Riemen); (7) Falls das Produkt in einer 6ffentiichen Versteigerung verkauft wurde.

Diese Garantie ist nicht Uibertragbar.

Die Rechte des Kunden in Ubereinstimmung mit anwendbarem Recht beziiglich des Verkaufs auf Konsumgiiter im
Land der/der Kunden/Kundin wird durch diese Garantie nicht beeintrachtigt.
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Zusétzliche Gewahrleistungsbestimmungen

Wihrend der Garantiezeit bietet Guillemot grundsétzlich keine Ersatzteile an, da der technische Kundendienst der
einzige autorisierte Partner zum Offnen und/oder Instandsetzen jedweden Thrustmaster-Produkts ist (mit Ausnahme
von irgendwelchen Instandsetzungsprozeduren, die der Kunde nach MalRgabe des technischen Kundendienstes und
durch schriftiche Instruktionen sowie der Zurverfligungstellung des/der eventuell erforderiichen Ersatzteil(s)(e) selbst in
der Lage ist durchzufiihren — zum Beispiel aufgrund der Einfachheit und einer nicht erforderiichen Geheimhaltung des
Instandsetzungsverfahrens).

Aufgrund seiner Innovationszyklen und um sein Know-how und seine Geschéftsgeheimnisse zu schiizen, bietet
Guillemot grundsétzlich keine Instandsetzungs-Benachrichtigung oder Ersatzteile fiir alle Thrustmaster Produkte an,
deren Garantiezeit abgelaufen ist.

In den Vereinigten Staaten von Amerika und in Kanada ist diese Gewahrleistung auf den internen Mechanismus und
das exteme Gehause beschrankt. Auf keinen Fall haftet Guillemot oder ihre Tochtergesellschaften gegeniiber Dritten
fiir etwaige Folgeschaden oder mittelbare Schaden, die aus der Nichteinhaltung der ausdriicklichen oder
stilschweigenden Gewahrleistung resultieren. Einige Staaten/Provinzen erlauben keine Begrenzung der impliziten
Garantie oder einen Ausschluss oder die Beschrénkung der Haftung fiir Folgeschaden oder mittelbare Schaden, so
dass die oben genannten Einschrankungen oder Ausschllisse moglicherweise nicht auf Sie zutreffen.

Diese Garantie gibt Ihnen bestimmte Rechte, und Sie haben médglicherweise auch andere Rechte, die von Staat zu
Staat oder Provinz zu Provinz unterschiedlich sein kénnen.

Haftung

Wenn nach dem anwendbaren Recht zulassig, lehnen Guillemot Corporation S.A. (fortfolgend "Guillemot) und ihre
Tochtergesellschaften jegliche Haftung fir Schaden, die auf eine oder mehrere der folgenden Ursachen
zurtickzufiihren sind, ab: (1) das Produkt wurde modifiziert, gedffnet oder gedndert; (2) Nichtbefolgung der
Montageanleitung; (3) unangebrachte Nutzung, Fahridssigkeit, Unfall (z. B. ein Aufprall); (4) nomalem Verschleil; (5)
Die Verwendung des Produkts fir jedwede andere Nutzung als zum privaten Hausgebrauch, einschiieflich
professionelle oder kommerzielle Zwecke (z. B. Spielhallen, Training, Wettkdmpfe). Wenn nach anwendbarem Recht
zuldssig, lehnen Guillemot und seine Niederlassungen jegliche Haftung fir Schaden, die nicht auf einen Material- oder
Herstellungsfehler in Bezug auf das Produkt beruhen (einschlieflich, aber nicht beschrankt auf, etwaige Schéden, die
direkt oder indirekt durch Sofware oder durch die Kombination der Thrustmaster Produkte mit ungeeigneten
Elementen, insbesondere Netzteile, Akkus, Ladegerate, oder andere Elemente, die von Guillemot fiir dieses Produkt
nicht geliefert wurden), ab.
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COPYRIGHT

© Guillemot Corporation S.A. 2021. Alle Rechte vorbehalten. Thrustmaster® ist ein eingetragenes
Warenzeichen der Guillemot Corporation S.A. Windows® ist eine eingetragene Warenzeichen der Microsoft
Corporation in den Vereinigten Staaten von Amerika und/oder anderen Landern. Alle anderen
Handelsmarken sind im Besitz Ihrer jeweiligen Eigenttimer. lllustrationen nicht verbindlich. Inhalte, Design
und Spezifikationen kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden und kénnen von Land zu Land
unterschiedlich sein. Hergestellt in China.

Offiziell vom Department of the Air Force lizenziertes Produkt. Eine Billigung durch die United States Air
Force ist weder vorgesehen noch implizit enthalten.

Hinweise zum Umweltschutz
* In der Europdischen Union: Dieses Produkt darf nach Ende seiner Lebensdauer nicht tiber
den Hausmdill entsorgt werden, sondern muss an einem Sammelpunkt fiir das Recycling
von elektrischen und elektronischen Geraten abgegeben werden.
Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist darauf
hin.
Die Werkstoffe sind gemaR ihrer Kennzeichnung wiederverwertbar. Mit der
Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen von Altgeréten leisten
Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt. Bitte erfragen Sie bei der Gemeindeverwaltung die
zustandige Entsorgungsstelle.
Fur alle anderen Lénder: Bitte beachten Sie die lokalen Entsorgungsrichtiinien/-Gesetze beziiglich
elektrischen und elektronischen Equipments.

Wichtige Informationen. Die Farben und Verzierungen kdnnen abweichen.

Plastikhalterungen und Aufkleber bitte vor der Nutzung des Produktes entfernen.

Dieses Produkt stimmt mit allen Standards, die Kinder ab 16 und &lter betreffen, tiberein. Dieses Produkt ist
nicht geeignet fiir den Gebrauch von Kindern, die jlinger als 16 Jahre sind.

www.thrustmaster.com

( THRUSTMIASTER® )
TECHNISCHER SUPPORT

https://support.thrustmaster.com

e[y
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¥ FLIGHT STICK
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U.S. Air Force A-10C aanvalstoestel replica-joystick:

1 Replica-JOYSTICK
+ Innovatieve H.E.A.R.T HallEffect AccuRate Technology (*):

- 3D magnetische sensoren (Hall Effect) op de stick
- 16-bits resolutie (65536 x 65536 waarden)
- 5-springveerssysteem (*)
+ USB-aansluiting met up te graden firmware
« Superstabiele verzwaarde voet (> 3 kg)
+ Afneembare handgreep, volledig van metaal gemaakt:
- ook compatibel met HOTAS COUGAR-handgreep (en andersom)
- replicavorm
- afneembare metalen plaat voor gebruik op desktop of in cockpit
- realistische drukkracht op knoppen en trigger
- 19 actieknoppen in totaal + een 8-richtingen “point of view"™-hat-knop:
. 1 x 8-richtingen “point of view"-hat
. 2 x 8-richtingen hats
. 1 x 4-richtingen hat met drukknop
. 1 x dubbele trigger van metaal
. 2 x drukknoppen
. 2 x drukknoppen voor pinkbediening

(*) Patent aangevraagd.
(**) HOTAS™ is een handelsmerk van Guillemot Corporation S.A.
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CONFIGURATIE VAN KNOPPEN EN ASSEN
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"A-10C"-TOESTELFUNCTIES

Weapons
Rel Button Trim Switch
™S Master Mode
(Target Management Control Button
Switch)
DMs
(Data Management
CMS Switch)
(Countermeasures
Management Switch)
+Push
PITCH
ROLL ROLL
PITCH
Gun Trigger
(1st Stage)
Nosewheel

Steering Button



DE JOYSTICK IN EEN COCKPIT OF OP ANDERE VASTE STEUN INSTALLEREN

De joystick in een cockpit monteren:
Draai de 4 bouten onderop de metalen onderplaat van de joystick los en verwijder de
metalen onderplaat.

- Gebruik de 4 schroefdraden onderop de joystick om de joystick direct op een vaste steun
te bevestigen.

U kunt ook de 4 gaten op de uithoeken van de metalen onderplaten van de joystick en de
throttle gebruiken om beide onderdelen op een vaste steun te bevestigen.

COMPATIBILITEIT MET EERDERE PRODUCTEN:

De “HOTAS Warthog’-greep is compatibel met de voet van de “HOTAS Cougar” (en vice
versa).

Alleen de CMS-drukknop (knop 19) zal niet werken omdat deze functie niet aanwezig was op
de HOTAS Cougar.
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Informatie met betrekking tot kopersgarantie

Wereldwijd garandeert Guillemot Corporation S.A., het statutair adres gevestigd aan de Place du Granier, B.P.
97143, 35571 Chantepie, Frankrijk, (hiera te noemen “Guillemot”) aan de de koper dat dit Thrustmaster-
product vrij zal zijn van materiaal- en fabricagefouten gedurende een garantieperiode gelijk aan de tijd maximaal
vereist om een restitutie/vervanging voor dit product te claimen. In landen van de Europese Unie komt dit
overeen met een periode van twee (2) jaar vanaf het moment van levering van het Thrustmaster-product. In
andere landen komt de garantieperiode overeen met de tijJd maximaal vereist om een restitutie/vervanging voor
dit Thrustmaster-product te claimen zoals wettelijk is vastgelegd in het land waarin de koper woonachtig was op
de datum van aankoop van het Thrustmaster-product. Indien een dergelijk claimrecht niet wettelijk is vastgelegd
in het betreffende land, geldt een garantieperiode van één (1) jaar vanaf datum aankoop van het Thrustmaster-
product.

Ongeacht het hierboven gestelde, geldt voor oplaadbare batterijen een garantieperiode van zes (6)
maanden vanaf datum aankoop.

Indien u in de garantieperiode een defect meent te constateren aan dit product, neem dan onmiddellijk
contact op met Technical Support die u zal informeren over de te volgen procedure. Als het defect wordt
bevestigd, dient het product te worden geretourneerd naar de plaats van aankoop (of een andere locatie die
wordt opgegeven door Technical Support).

Binnen het gestelde van deze garantie wordt het defecte product van de koper gerepareerd of vervangen,
zulks ter beoordeling van Technical Support. Indien het Thrustmaster- product tijdens de garantieperiode is
onderworpen aan een dergelijk herstel, wordt elke periode van ten minste zeven (7) dagen waarin het
product niet in gebruik is, opgeteld bij de resterende garantieperiode (deze periode loopt vanaf de datum van
verzoek van de consument voor interventie of vanaf de datum waarop het product in kwestie beschikbaar is
gesteld voor herstel als de datum waarop het product ter beschikking wordt gesteld voor herstel later is dan
de datum van het verzoek om interventie). Indien toegestaan door van toepassing zijnde wetgeving, beperkt
de volledige aansprakelijkheid van Guillemot en haar dochterondernemingen (inclusief de aansprakelijkheid
voor vervolgschade) zich tot het repareren of vervangen van het Thrustmaster-product. Indien toegestaan
door van toepassing zijnde wetgeving, wijst Guillemot elke garantie af met betrekking tot verhandelbaarheid
of geschiktheid voor enig doel.

Deze garantie is niet van kracht: (1) indien het product aangepast, geopend of gewijzigd is, of beschadigd

is ten gevolge van oneigenlijk of onvoorzichtig gebruik, verwaarlozing, een ongeluk, normale slijtage, of
enige andere oorzaak die niet gerelateerd is aan een materiaal- of fabricagefout (inclusief maar niet
beperkt tot het combineren van het Thrustmaster-product met enig ongeschikt element waaronder in het
bijzonder voedingsadapters, oplaadbare batterijen, opladers of enig ander element niet geleverd door
Guillemot voor dit product); (2) als het product is gebruikt voor enig ander doel dan thuisgebruik, zoals
maar niet exclusief een professioneel of commercieel doel (bijvoorbeeld game rooms, training,
wedstrijden); (3) indien u zich niet houdt aan de instructies zoals verstrekt door Technical Support; (4) op
software die onder een specificke garantie valt; (5) op verbruiksartikelen (elementen die tijdens de
levensduur van het product worden vervangen zoals bijvoorbeeld batterijen of pads van een headset of
koptelefoon); (6) op accessoires (zoals bijvoorbeeld kabels, behuizingen, hoesjes, etui's, draagtassen of
polsbandjes); (7) indien het product werd verkocht op een openbare veiling.

Deze garantie is niet overdraagbaar.

De wettelijke rechten van de koper die in zijn/haar land van toepassing zijn op de verkoop van
consumentproducten worden op generlei wijze door deze garantie beperkt.
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Aanvullende garantiebepalingen

Gedurende de garantieperiode zal Guillemot in principe nooit reserveonderdelen leveren omdat Technical
Support de enige partij is die bevoegd is een Thrustmaster-product te openen en/of te herstellen (met
uitzondering van een herstelprocedure die de klant door Technical Support gevraagd wordt uit te voeren
met behulp van schriftelijke instructies — omdat deze procedure bijvoorbeeld eenvoudig is en het
herstelproces niet vertrouwelijk is — en door het verstrekken aan de consument van de benodigde
onderdelen, indien van toepassing).

Gezien de innovatiecycli en om haar knowhow en handelsgeheimen te beschermen, zal Guillemot in
principe nooit een herstelbeschrijving of reserveonderdelen verstrekken voor een Thrustmaster-product
waarvan de garantieperiode is verstreken.

In de Verenigde Staten en Canada is deze garantie beperkt tot het interne mechanisme en de externe
behuizing van dit product. In geen geval kan Guillemot of een van de bij Guillemot aangesloten
ondernemingen aansprakelijk worden gesteld voor enige derde partij voor vervolgschade of incidentele
schade als gevolg van inbreuk op expliciete of impliciete garantiebepalingen. In sommige rechtsgebieden
zijn beperkingen ten aanzien van de duur van impliciete garanties en uitsluiting of beperking van
aansprakelijkheid voor incidentele schade of vervolgschade niet toegestaan. Het is dus mogelijk dat
bovenstaande beperkingen of uitsluitingen voor u niet van toepassing is. Deze garantie verleent u
specifieke wettelijke rechten. Anderziids is het mogelijk dat u rechten hebt die niet in deze
garantiebepalingen worden genoemd. Voorwaarden en condities variéren van land tot land.

Aansprakelijkheid

Indien toegestaan door van toepassing zijnde wetgeving, wijzen Guillemot Corporation S.A. (hierna te
noemen “Guillemot”) en haar dochterondemnemingen alle aansprakelijkheid af voor enige schade veroorzaakt
door één van de volgende oorzaken: (1) indien het product aangepast, geopend of gewijzigd is; (2) de
montage-instructies niet zijn opgevolgd; (3) oneigenlijk of onvoorzichtig gebruik, verwaarlozing, een ongeluk
(bijvoorbeeld stoten); (4) normale slitage; (5) het gebruik van het product voor enig ander doel dan
thuisgebruik, zoals maar niet exclusief een professioneel of commercieel doel (bijvoorbeeld game rooms,
training, wedstrijden). Indien toegestaan onder van toepassing zijnde wetgeving, wijzen Guillemot en haar
dochterondernemingen alle aansprakelijkheid af voor enige schade aan dit product niet gerelateerd aan een
materiaal- of fabricagefout (inclusief maar niet beperkt tot enige schade direct of indirect veroorzaakt door
enige software, of door het combineren van het Thrustmaster-product met enig ongeschikt element waaronder
in het bijzonder voedingsadapters, oplaadbare batterijen, opladers of enig ander element niet geleverd door
Guillemot voor dit product).
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COPYRIGHT

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Alle rechten voorbehouden. Thrustmaster® is een geregistreerd
handelsmerk van Guillemot Corporation S.A. Windows® is een geregistreerd handelsmerk van Microsoft
Corporation in de Verenigde Staten en/of andere landen. Alle andere handelsmerken zijn eigendom van
de respectieve eigenaren. Afbeeldingen zijn niet bindend. Inhoud, ontwerp en specificaties kunnen zonder
kennisgeving vooraf worden gewijzigd en kunnen per land verschillen. Geproduceerd in China.

Dit product heeft een officiéle licentie van het Department of the Air Force. Hieruit vioeit echter geen
expliciete of impliciete goedkeuring van de Amerikaanse luchtmacht voort.

AANBEVELINGEN VOOR DE BESCHERMING VAN HET MILIEU

In de Europese Unie: Gooi dit product na het einde van de levensduur niet weg met
het normale afval, maar breng het naar het door uw gemeente aangewezen
inzamelpunt voor elektrische en/of computerapparatuur.

Ter herinnering is hiertoe op het product, de gebruikshandleiding of de verpakking
een symbool aangebracht.

De meeste materialen kunnen worden gerecycled. Door recycling en andere
methoden voor verantwoorde verwerking van afgedankte elektrische en
elektronische apparaten kunt u een belangrijke bijdrage leveren aan de bescherming
van het milieu.

Neem contact op met uw gemeente voor informatie over een inzamelpunt bij u in de buurt.

In alle andere landen: houd u aan de plaatselijk milieuwetgeving voor elektrische en elektronische
apparaten.

Bewaar deze informatie. De kleuren en decoraties kunnen variéren.

Plastic bevestigingen en hechtmaterialen moeten van het product worden verwijderd voordat het wordt
gebruikt.

www.thrustmaster.com

*Alleen van toepassing in de EU en Turkije

( THRUSTIVIASTER® )

TECHNISCHE ONDERSTEUNING
https://support.thrustmaster.com

el
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Joystick replica dell’aereo da attacco U.S. Air Force A-10C:

1 JOYSTICK (replica)
* Innovativa H.E.A.R.T HallEffect AccuRate Technology (*):

- Sensori magnetici 3D (Hall Effect) nella leva
- Risoluzione a 16-bit (65536 x 65536 valori)
- Sistema a 5 molle elicoidali (*)
+ Connessione USB con firmware aggiornabile
+ Base appesantita ultra-stabile (oltre 3kg)
+ Manetta sganciabile, realizzata interamente in metallo:
- compatibile anche con la leva HOTAS COUGAR™ (e vice-versa)
- Profilo replica
- placca in metallo rimuovibile, per un uso da scrivania o stile-abitacolo
- realistica pressione dei pulsanti e del grilletto
- un totale di 19 pulsanti azione + 1 hat switch “angolo di visuale” ad 8 direzioni:
. 1 x hat switch “angolo di visuale” ad 8 direzioni
. 2 x hat switch a 8 direzioni
.1 x hat switch a 4 direzioni con pulsante a pressione
. 1 x doppio grilletto in metallo
. 2 x pulsanti a pressione
. 2 x pulsanti a pressione per il dito mignolo

(*) In attesa di brevetto.
(**) HOTAS™ e un marchio di proprieta di Guillemot Corporation S.A.
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CONFIGURAZIONE DI PULSANTI E ASSI
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COMANDI AEREO “A-10C”

Weapons
Rel Button Trim Switch
™S Master Mode
(Target Management Control Button
Switch)
DMs
(Data Management
CMS Switch)
(Countermeasures
Management Switch)
+Push
PITCH
ROLL ROLL
PITCH
Gun Trigger
(1st Stage)
Nosewheel

Steering Button



INSTALLARE IL JOYSTICK IN UN ABITACOLO O IN UN ALTRO SUPPORTO FISSO

Per attaccare il joystick ad un abitacolo:
Svita le 4 viti poste al di sotto della placca metallica presente nella base del joystick,
rimuovendo poi la stessa placca metallica.

- Tramite le apposite 4 guide per viti poste nella parte inferiore del joystick, fissa il joystick
direttamente al tuo supporto rigido.

In alternativa, per fissare joystick e manetta ad un supporto fisso, puoi utilizzare i 4 fori posti
agli angoli delle placche metalliche presenti nelle basi di entrambi gli elementi.

RETRO-COMPATIBILITA

La leva di “HOTAS Warthog” & retro-compatibile con la base di “HOTAS Cougar” (e
viceversa).

Solo il pulsante a pressione CMS (pulsante 19) risultera non funzionante, in quanto non
originariamente presente su HOTAS Cougar.
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Informazioni sulla garanzia al consumatore

Alivello mondiale, Guillemot Corporation S.A., avente sede legale in Place du Granier, B.P. 97143, 35571
Chantepie, Francia (d'ora in avanti “Guillemot”) garantisce al consumatore che il presente prodotto
Thrustmaster sara privo di difetti relativi ai materiali e alla fabbricazione, per un periodo di garanzia
corrispondente al limite temporale stabilito per la presentazione di un reclamo riguardante la conformita
del prodotto in questione. Nei paesi della Comunita Europea, tale periodo equivale a due (2) anni a partire
dalla consegna del prodotto Thrustmaster. In altri paesi, la durata della garanzia corrisponde al limite
temporale stabilito per la presentazione di un reclamo riguardante la conformita del prodotto Thrustmaster
in base alle leggi applicabili nel paese in cui il consumatore risiedeva alla data di acquisto del prodotto
Thrustmaster (qualora nel paese in questione non esistesse alcuna norma a riguardo, il periodo di
garanzia corrispondera a un (1) anno a partire dalla data originale di acquisto del prodotto Thrustmaster).

Diversamente da quanto affermato in precedenza, le batterie ricaricabili sono coperte da una garanzia di
sei (6) mesi dalla data di acquisto originale.

Qualora, durante il periodo di garanzia, il prodotto dovesse apparire difettoso, contatti immediatamente
I'Assistenza Tecnica, che le indichera la procedura da seguire. Qualora il difetto dovesse essere
confermato, il prodotto dovra essere riportato al luogo di acquisto (o qualsiasi altro luogo indicato
dall'Assistenza Tecnica).

Nel contesto della presente garanzia, il prodotto difettoso di proprieta del consumatore potra essere
sostituito o reso nuovamente funzionante, a discrezione dell'Assistenza Tecnica. Se, durante il periodo
coperto dalla garanzia, il prodotto Thrustmaster fosse oggetto di tale rimessa in operativita, alla imanente
durata della garanzia dovra essere aggiunto un periodo di almeno sette (7) giorni, durante il quale il
prodotto risulta non utilizzabile (tale periodo intercorre dalla data della richiesta di intervento da parte del
consumatore o dalla data in cui il prodotto in questione & reso disponibile per la rimessa in operativita,
questo nel caso in cui tale data sia successiva alla data di richiesta di intervento). Qualora le leggi
applicabili in materia lo consentano, la totale responsabilita di Guillemot e delle sue controllate (compresi i
danni conseguenti) si limita alla rimessa in operativita o alla sostituzione del prodotto Thrustmaster.
Qualora le leggi applicabili in materia lo consentano, Guillemot declina ogni garanzia sulla
commerciabilita o la conformita a finalita particolari.

La presente garanzia non potra essere applicata: (1) se il prodotto € stato modificato, aperto, alterato o ha
subito danni derivanti da un uso inappropriato 0 non autorizzato, da negligenza, da un incidente, dalla
semplice usura, o da qualsiasi altra causa non riconducibile a difetti nei materiali o nell'assemblaggio
(compresi, ma non i soli, prodotti Thrustmaster combinati con elementi inadatti, tra cui, in particolare,
batterie ricaricabili, caricatori o qualsiasi altro elemento non fornito da Guillemot per questo prodotto); (2)
nel caso in cui il prodotto sia stato utilizzato per qualsiasi altro scopo al di fuori dell'uso domestico,
comprese finalita professionali o commerciali (esempio: sale giochi, allenamenti, concorsi); (3) in caso di
mancato rispetto delle istruzioni fornite dall'Assistenza Tecnica; (4) in caso di software, ovvero software
soggetto a una specifica garanzia; (5) ai materiali di consumo (elementi che richiedono la loro sostituzione
al termine della loro durata di esercizio come, ad esempio, batterie di tipo convenzionale o cuscinetti
protettivi per auricolari o cuffie); (6) agli accessori (ad esempio, cavi, custodie, borsette, borse, cinturini);
(7) se il prodotto & stato venduto ad un'asta pubblica.

La presente garanzia non ¢ trasferibile.

| diritti legali del consumatore, stabiliti dalle leggi vigenti in materia di vendita di beni di consumo nel
relativo paese, non vengono intaccati dalla presente garanzia.
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Disposizioni addizionali sulla garanzia

Per tutta la durata della garanzia, in linea di principio, Guillemot non fomira alcuna parte di ricambio, in quanto la
sola Assistenza Tecnica € la parte autorizzata ad aprire e/o rimettere in funzionamento tutti i prodotti Thrustmaster
(fatta eccezione per eventuali procedure di rimessa in operativita che 'Assistenza Tecnica potrebbe richiedere al
consumatore, attraverso istruzioni scritte — viste, ad esempio, la semplicita e la mancanza di riservatezza della
procedura di rimessa in operativita — e fornendo al consumatore le necessarie parti di ricambio, se ve ne fosse
I'esigenza).

Considerando i propri cicli di innovazione e per proteggere il proprio know-how e i propri segreti
commerciali, in linea di principio, Guillemot non fornira alcuna notifica o parte di ricambio finalizzata alla
rimessa in attivita di un qualunque prodotto Thrustmaster il cui periodo di garanzia risultasse scaduto.
Negli Stati Uniti d'America e in Canada, la presente garanzia € limitata al meccanismo interno del
prodotto e alla struttura esterna. In nessun caso Guillemot o le sue controllate potranno essere ritenute
responsabili, da una qualunque parte terza, per qualsiasi danno accidentale o consequenziale derivante
dalla violazione di una qualunque garanzia, espressa o implicita. Alcuni Stati/Province non ammettono
limitazioni alla durata di una garanzia implicita, oppure all'esclusione o alla limitazione della responsabilita
per danni accidentali o consequenziali, per cui le suddette limitazioni o esclusioni potrebbero non
riguardarti. La presente garanzia ti fornisce specifici diritti legali, inoltre potresti avere anche altri diritti,
variabili da Stato a Stato o da Provincia a Provincia.

Responsabilita

Qualora le leggi applicabili in materia lo consentano, Guillemot Corporation S.A. (d'ora in avanti
“Guillemot”) e le sue controllate declinano ogni responsabilita per qualsiasi danno derivante da almeno
una delle seguenti condizioni: (1) il prodotto & stato modificato, aperto o alterato; (2) mancato rispetto
delle istruzioni di installazione; (3) uso inappropriato 0 non permesso, negligenza, incidente (come, ad
esempio, un impatto); (4) semplice usura; (5) utilizzo del prodotto per qualsiasi altro scopo al di fuori
dell'uso domestico, comprese finalita professionali o commerciali (esempio: sale giochi, allenamenti,
concorsi). Qualora le leggi applicabili in materia lo consentano, Guillemot e le sue controllate declinano
ogni responsabilita per qualsiasi danno non riconducibile a difetti nei materiali o nella fabbricazione del
prodotto (compresi, ma non i soli, potenziali danni causati direttamente o indirettamente da un qualunque
software, oppure dall'uso del prodotto Thrustmaster in combinazione con elementi inadatti, tra cui, in
particolare, batterie ricaricabili, caricatori o qualsiasi altro elemento non fornito da Guillemot per questo
prodotto).
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COPYRIGHT

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Tutti i diritti riservati. Thrustmaster® & un marchio registrato di
proprieta di Guillemot Corporation S.A. Windows® € un marchio registrato di proprieta di Microsoft
Corporation per gli Stati Uniti e/o altri Paesi. Tutti gli altri marchi appartengono ai legittimi proprietari.
lllustrazioni escluse. | contenuti, i design e le caratteristiche possono essere oggetto di modifiche senza
preavviso e possono variare da un Paese all'altro. Fabbricato in Cina.

Prodotto su licenza ufficiale del Dipartimento dellAeronautica (Air Force). Il sostegno da parte
dell'Aeronautica degli Stati Uniti e da ritenersi né voluto né implicito.

RACCOMANDAZIONI SULLA TUTELA DELL’AMBIENTE

* Nell'Unione Europea: Al termine della sua vita operativa, questo prodotto non
dovrebbe essere gettato assieme ai comuni rifiuti, ma dovrebbe essere portato ad un
apposito punto di raccolta destinato al riciclaggio del Materiale Elettrico ed
Elettronico.
Cid & confermato dal simbolo riportato sul prodotto, nel manuale d'uso o sulla
confezione.
A seconda delle proprie caratteristiche, i materiali potrebbero essere riciclati. Tramite
il riciclaggio ed altre forme di trattamento del Materiale Elettrico ed Elettronico, &

possibile fornire un importante contributo per la salvaguardia dellambiente.

Per conoscere i punti di raccolta piti vicini a te, contatta le autorita locali competenti.

In tutti gli altri Paesi: per favore, rispetta le leggi locali sul riciclo dei materiali elettrici ed elettronici.

Informazioni da conservare. | colori e le decorazioni possono variare.

| ganci di plastica e gli adesivi dovrebbero essere rimossi dal prodotto prima che quest'ultimo venga
utilizzato.

Questo prodotto & conforme con le norme relative ai bambini di eta superiore ai 16 anni. Non & adatto
all'uso da parte di bambini di eta inferiore ai 16 anni.

www.thrustmaster.com

( THRUSTMIASTER® )
ASSISTENZA TECNICA

https://support.thrustmaster.com

el <[y
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¢ FLIGHT STICK

Compatible: PC

Manual del usuario del hardware
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Joystick réplica del avion de ataque U.S. Air Force A-10C:

1 JOYSTICK (réplica)
+ Innovadora tecnologia H.E.A.R.T HallEffect AccuRate Technology (*):
- sensores magnéticos 3D (Hall Effect) en la palanca
- resolucion de 16 bits (65536 x 65536 valores)
- sistema con 5 muelles de bobina (*)
+ Conexion USB con firmware actualizable
+ Base pesada y super estable (mas de 3 kg)
+ Palanca desmontable, hecha totalmente de metal:
- también compatible con la palanca HOTAS COUGAR™ (y viceversa)
- forma de réplica
- placa de metal desmontable para uso en escritorio o cabina
- presion realista en los botones y el gatillo
- 19 botones de accion en total + un hat switch “punto de vista” de 8 direcciones:
. 1 x hat switch “punto de vista” de 8 direcciones
. 2 x hat switch de 8 direcciones
. 1 x hat switch de 4 direcciones con botén pulsador
.1 x gatillo dual metélico
. 2 x botones pulsadores
. 2 x botones pulsadores con el dedo mefique

(*) Pendiente de patente.
(**) HOTAS™ es una marca comercial de Guillemot Corporation S.A.
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CONFIGURACION DE LOS BOTONES Y LOS EJES

()

N
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FUNCIONES DEL AVION “A-10C”

Weapons
Rel Button Trim Switch
™S Master Mode
(Target Management Control Button
Switch)
DMs
(Data Management
CMS Switch)
(Countermeasures
Management Switch)
+Push
PITCH
ROLL ROLL
PITCH
Gun Trigger
(1st Stage)
Nosewheel

Steering Button



INSTALACION DEL JOYSTICK EN UNA CABINA O EN OTRO SOPORTE FIJO

Para colocar el joystick en una cabina:
Desatornilla los 4 tornillos situados debajo de la placa de la base metalica y quitala.
Utiliza las 4 roscas de tornillo situadas en la cara inferior del joystick para sujetar el
joystick directamente al soporte fijo.

También puedes utilizar los 4 agujeros situados en las esquinas de las placas de la base
metélica del joystick y el mando de potencia para fijar ambos elementos a un soporte fijo.

COMPATIBILIDAD HACIA ATRAS

La palanca “HOTAS Warthog” es compatible hacia atrés con la base del “HOTAS Cougar” (y
viceversa).

Lo Unico que no funcionara sera el boton pulsador CMS (boton 19), puesto que no aparecia
originalmente en el HOTAS Cougar.
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Informacion de garantia al consumidor

En todo el mundo, Guillemot Corporation S.A., cuyo domicilio legal se encuentra en Place du Granier, B.P.
97143, 35571 Chantepie, Francia (en lo sucesivo “Guillemot”) garantiza al consumidor que este producto de
Thrustmaster estara libre de defectos de materiales y mano de obra, durante un periodo de garantia que
corresponde al limite de tiempo para interponer una accion legal referida a la conformidad en relacién con
este producto. En los paises de la Unién Europea, esto corresponde a un periodo de dos (2) afios a partir
de la entrega del producto de Thrustmaster. En otros paises, el periodo de garantia corresponde al limite de
tiempo para interponer una accion legal referida a la conformidad en relacién con este producto de
Thrustmaster segun las leyes aplicables del pais en el que el consumidor estuviese domiciliado en la fecha
de compra del producto de Thrustmaster (si no existiese una accién similar en el pais correspondiente,
entonces el periodo de garantia sera de un (1) afio a partir de la fecha de compra original del producto de
Thrustmaster).

A pesar de lo anterior, las baterias recargables estan cubiertas por un periodo de garantia de seis (6) meses
a partir de la fecha de compra original.

Si el producto resultase defectuoso durante el periodo de garantia, hay que ponerse en contacto
inmediatamente con el Soporte Técnico, que indicara el procedimiento a seguir. Si se confirma el defecto, el
producto debe devolverse a su lugar de compra (o a cualquier otra ubicacion indicada por el Soporte
Técnico).

Dentro del contexto de esta garantia, el producto defectuoso del consumidor sera sustituido o restaurado su
funcionamiento correcto. Si, durante el periodo de garantia, el producto de Thrustmaster fuese sometido a
dicho reacondicionamiento, cualquier periodo de cémo minimo siete (7) dias durante el que el producto no
se pueda usar se afiadira al periodo de garantia restante (este periodo va desde la fecha de peticién de
intervencién del consumidor o desde la fecha en la que el producto se entrega para el reacondicionamiento,
si la fecha en la que el producto se entrega para el reacondicionamiento fuese posterior a la fecha de la
peticion de intervencion). Si la ley aplicable lo permite, toda la responsabilidad de Guillemot y sus filiales
(incluso por dafios resultantes) se limita a la restauracion del funcionamiento correcto o la sustitucion del
producto de Thrustmaster. Si la ley aplicable lo permite, Guillemot renuncia a todas las garantias de
comerciabilidad o adecuacion para un propdsito determinado.

Esta garantia no se aplicara: (1) si el producto ha sido modificado, abierto, alterado o ha sufrido dafios como
resultado de un uso inapropiado o abuso, negligencia, accidente, desgaste normal, o cualquier otra causa
no relacionada con un defecto de materiales o fabricacién (incluyendo, pero no de forma exclusiva, la
combinacion del producto de Thrustmaster con cualquier elemento no adecuado, incluyendo en particular
fuentes de alimentacion, baterias recargables, cargadores o cualquier otro elemento no suministrado por
Guillemot para este producto); (2) si el producto se ha empleado para otro uso distinto del doméstico,
incluyendo fines profesionales o comerciales (salones de juego, entrenamiento, competiciones, por
ejemplo); (3) en caso de incumplimiento de las instrucciones proporcionadas por el Soporte Técnico; (4) a
software, es decir software sujeto a una garantia especifica; (5) a consumibles (elementos que se tienen
que reemplazar a lo largo de la vida del producto: por ejemplo, baterias desechables o almohadillas para
auriculares de audio); (6) a accesorios (por ejemplo, cables, cajas, bolsas, bolsos 0 mufiequeras); (7) si el
producto se ha vendido en una subasta publica.

Esta garantia no es transferible.

Los derechos legales del consumidor en relacidn con las leyes aplicables a la venta de productos de
consumo de su pais no se ven afectados por esta garantia.
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Provisiones de garantia adicionales

Durante el periodo de garantia, Guillemot no proporcionard, en principio, ninguna pieza de repuesto, ya
que el Soporte Técnico es el Unico autorizado para abrir y/o reacondicionar los productos de
Thrustmaster (con la excepcion de los procedimientos de reacondicionamiento que el Soporte técnico
puede solicitar que lleve a cabo el consumidor, mediante instrucciones por escrito — por ejemplo, debido
a la simplicidad y la falta de confidencialidad del proceso de reacondicionamiento — y suministrando al
consumidor las piezas de repuesto necesarias, si hiciese falta).

Debido a sus ciclos de innovacién y para proteger su know-how y secretos comerciales, Guillemot no
proporcionard, en principio, ninguna pieza de repuesto ni instrucciones de reacondicionamiento para los
productos de Thrustmaster cuyo periodo de garantia haya vencido.

En los Estados Unidos de América y en Canada, esta garantia esta limitada al mecanismo interno del
producto y al alojamiento externo. En ningtn caso, Guillemot ni sus filiales seran responsables ante
terceros por dafios resultantes o fortuitos resultado del incumplimiento de cualquier garantia expresa o
implicita. En algunos estados o provincias no se permite la limitacion de la duracion de una garantia
implicita ni la exclusion o limitacion de responsabilidad por dafios resultantes o fortuitos, por lo que las
limitaciones o exclusiones anteriores pueden no ser aplicables. Esta garantia ofrece derechos legales
especificos al consumidor, que también puede tener otros derechos que pueden variar de un estado a
otro o de una provincia a otra.

Responsabilidad

Si la ley aplicable lo permite, Guillemot Corporation S.A. (en lo sucesivo “Guillemot’) y sus filiales
renuncian a toda responsabilidad por los dafios causados por uno o0 méas de los siguientes motivos: (1) el
producto ha sido modificado, abierto o alterado; (2) incumplimiento de las instrucciones de montaje; (3)
uso inapropiado o abuso, negligencia, accidente (un impacto, por ejemplo); (4) desgaste normal; (5) el
producto se ha empleado para otro uso distinto del doméstico, incluyendo fines profesionales o
comerciales (salones de juego, entrenamiento, competiciones, por ejemplo). Si la ley aplicable lo permite,
Guillemot y sus filiales renuncian a toda responsabilidad por los dafios no relacionados con defectos de
materiales o fabricacién en relacion con el producto (incluyendo, pero no de forma exclusiva, los dafios
causados de forma directa o indirecta por cualquier software, o por combinar el producto de Thrustmaster
con cualquier elemento no adecuado, incluyendo en particular fuentes de alimentacion, baterias
recargables, cargadores o cualquier otro elemento no suministrado por Guillemot para este producto).
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COPYRIGHT

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Todos los derechos reservados. Thrustmaster® es una marca registrada
de Guillemot Corporation S.A. Windows® es una marca registrada de Microsoft Corporation en Estados
Unidos y/o en otros paises. Todas las demas marcas son propiedad de sus respectivos duefios.
llustraciones no definitivas. El contenido, la concepcién y las especificaciones son susceptibles de cambiar
sin previo aviso y varian segun el pais. Fabricado en China.

Producto con licencia oficial del Departamento de la Fuerza Aérea. La aprobacion de la Fuerza Aérea de los
Estados Unidos ni se pretende ni esté implicita.

RECOMENDACION DE PROTECCION AMBIENTAL

+ En la Union Europea: Al terminar su vida util, este producto no debe tirarse en un
contenedor de basuras estandar, sino que debe dejarse en un punto de recogida de
desechos eléctricos y equipamiento electrénico para ser reciclado.
Esto viene confirmado por el simbolo que se encuentra en el producto, manual del
usuario 0 embalaje.
Dependiendo de sus caracteristicas, los materiales pueden reciclarse. Mediante el
reciclaje y otras formas de procesamiento de los desechos eléctricos y el equipamiento
electronico puedes contribuir de forma significativa a ayudar a proteger el medio
ambiente.

Contacta con las autoridades locales para mas informacion sobre el punto de recogida mas cercano.

Para los demés paises: cumpla las leyes locales sobre reciclaje de equipos eléctricos y electrénicos.

Esta informacion debe conservarse. Los colores y motivos decorativos pueden variar.

Los adhesivos y los cierres de plastico se deben quitar del producto antes de utilizarlo.

Este producto cumple con todas las normas relativas a los nifios de mas de 16 afios. No es recomendable
para nifios de menos de 16 afios.

www.thrustmaster.com

ce FC
( THRUSTMIASTER® )
SOPORTE TECNICO

https://support.thrustmaster.com
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By HOTA S WARTHOG
V¢ FLIGHT STICK

Compativel: PC

Manual do Utilizador do Hardware
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Joystick réplica do avido de ataque A-10C da U.S. Air Force:

1 Réplica da MANCHE
* Inovadora H.E.A.R.T HallEffect AccuRate Technology (*):
- Sensores magnéticos 3D (Hall Effect) na coluna
- Resolugéo de 16 bits (65.536 x 65.536 valores)
- Sistema de 5 molas helicoidais (*)
+ Ligagdo USB com firmware actualizavel
+ Base superestavel com contrapeso (mais de 3 kg)
* Manipulo destacavel, totalmente construido em metal:
- igualmente compativel com o manipulo do HOTAS COUGAR™ (e vice-versa)
- réplica
- chapa de metal destacével para utilizagéo na secretaria ou ao estilo “cockpit”
- presséo realista nos botdes e gatilho
- 19 botdes de acgao no total + 1 hat switch de “ponto de vista” de 8 vias:
. 1 x hat switch de “ponto de vista” de 8 vias
. 2 X hat switches de 8 vias
.1 x hat switch de 4 vias com bot&o de presséo
. 1 x gatilho de metal duplo
. 2 x botdes de pressdo
. 2 x botdes de press&o para o dedo mindinho

(*) A aguardar patente.
(**) HOTAS™ é uma marca comercial da Guillemot Corporation S.A.
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CONFIGURAGAO DOS BOTOES E EIXOS
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FUNGOES DO AVIAO “A-10C”

Weapons
Rel Button Trim Switch
™S Master Mode
(Target Management Control Button
Switch)
DMS
(Data Management
cMs Switch)
(Countermeasures
Management Switch)
+Push
PITCH
ROLL ROLL
PITCH
Gun Trigger
(1st Stage)
Nosewheel

Steering Button



INSTALAR O JOYSTICK NUM COCKPIT OU NOUTRO SUPORTE FIXO

Para ligar o joystick a um cockpit:
Desaperte os 4 parafusos situados por baixo da base de metal do joystick e retire esta.

Utilize as 4 roscas situadas na parte inferior do joystick para prender o joystick
directamente ao suporte fixo.

Também pode utilizar os 4 furos situados nos cantos da base de metal do joystick e da
manete para prender ambos os elementos a um suporte fixo.

RETROCOMPATIBILIDADE

O manipulo “HOTAS Warthog” é retrocompativel com a base do “HOTAS Cougar” (e vice-
versa).

Apenas o botdo de pressdo CMS (botdo 19) ndo funciona, uma vez que ndo fazia parte
originalmente do HOTAS Cougar.
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Informagoes sobre a garantia para o consumidor

A Guillemot Corporation S.A., com sede social sita em Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie,
Franga (a seguir designada como “Guillemot’) garante a nivel mundial ao consumidor que este produto
Thrustmaster esta livre de defeitos em termos de materiais e fabrico durante um periodo de garantia que
corresponde ao limite de tempo para intentar uma agéo de conformidade relativamente a este produto.
Nos paises da Unido Europeia, isto corresponde a um periodo de dois (2) anos desde a entrega do
produto Thrustmaster. Noutros paises, o periodo de garantia corresponde ao limite de tempo para
intentar uma agdo de conformidade relativamente ao produto Thrustmaster de acordo com a legislagéo
em vigor do pais no qual o consumidor residia a data de compra do produto Thrustmaster (se a dita agéo
néo existir no pais correspondente, entéo o periodo de garantia sera de um (1) ano a partir da data de
compra original do produto Thrustmaster.

Nao obstante o supracitado, as baterias recarregaveis estéo cobertas por um periodo de garantia de seis
(6) meses a partir da data de compra original.

No caso de o produto apresentar algum defeito durante o periodo da garantia, contacte imediatamente o
Suporte Técnico, que Ihe indicara o procedimento a tomar. Se esse defeito se confirmar, o produto tera
de ser devolvido ao respetivo local de compra (ou qualquer outro local indicado pelo Suporte Técnico).

No ambito da presente garantia, e por opcéo do Suporte Técnico, o produto defeituoso do consumidor
sera substituido ou reparado. Se, durante o periodo da garantia, o produto Thrustmaster for submetido a
dita reparagéo, qualquer periodo minimo de (7) dias durante o qual o produto estiver fora de servigo sera
adicionado ao periodo da garantia restante (este periodo decorre desde a data do pedido intervengao
pelo consumidor ou desde a data em que o produto em questéo é disponibilizado para reparagéo, se a
data em que o produto ¢ disponibilizado para reparagao for posterior & data do pedido de intervengéo).
Se for permitido pela legislagdo em vigor, a responsabilidade total da Guillemot e das respetivas filiais
(incluindo para danos indiretos) esta limitada a reparagéo ou a substituigéo do produto Thrustmaster. Se
for permitido pela legislagdo em vigor, a Guillemot rejeita todas as garantias de comercializagdo ou
adequagdo a um fim especifico.

A presente garantia ndo se aplicara: (1) se o produto tiver sido modificado, aberto, alterado ou danificado
em resultado de utilizagdo inadequada ou abusiva, negligéncia, acidente, desgaste normal ou qualquer
outra casa relacionada com um defeito de material ou fabrico (incluindo, mas sem limitagdo, combinar o
produto Thrustmaster com qualquer elemento inadequado, incluindo, em particular, fontes de
alimentagéo, baterias recarregaveis, carregadores ou quaisquer outros elementos néo fornecidos pela
Guillemot para este produto); (2) se o produto tiver sido utilizado fora do ambito da utilizagdo doméstica,
incluindo para fins profissionais ou comerciais (salas de jogos, treino e competi¢des, por exemplo); (3) na
eventualidade de incumprimento das instrugdes fornecidas pelo Suporte Técnico; (4) a software, estando
0 mesmo sujeito a uma garantia especifica; (5) a consumiveis (elementos para substituir ao longo da vida
Util do produto: baterias descartaveis, auscultadores de audio ou auriculares de auscultadores, por
exemplo); (6) a acessdrios (cabos, estojos, bolsas, sacos e correias de pulso, por exemplo); (7) se o
produto foi vendido num leildo publico.

A presente garantia ndo é transmissivel.

Os direitos legais do consumidor no que concerne a legislagao aplicavel a venda de bens de consumo no
seu pais ndo sdo afetados pela presente garantia.
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Disposigoes de garantia adicionais

Durante o periodo da garantia, a Guillemot n&o fornecera, em principio, quaisquer pegas de substitui¢ao,
uma vez que o Suporte Técnico é a Unica parte autorizada a abrir e/ou reparar qualquer produto
Thrustmaster (a excegdo de quaisquer procedimentos de reparagao que o Suporte Técnico possa pedir
ao consumidor para realizar, através de instrugdes por escrito — por exemplo, devido a simplicidade e a
falta de confidencialidade do processo de reparagdo — e fornecendo ao consumidor a(s) pega(s) de
substituicdo necessaria(s), quando aplicavel).

Tendo em conta os seus ciclos de inovagéo, e a fim de proteger o seu know-how e segredos comerciais,
a Guillemot nao fornecera, em principio, qualquer notificagéo de reparagéo ou pegas de substituigdo para
produtos Thrustmaster cujo periodo da garantia tenha expirado.

Nos Estados Unidos da América e no Canada, a presente garantia esta limitada ao mecanismo interno e
a caixa do produto. Em nenhuma circunstancia serdo a Guillemot ou as respetivas filiais consideradas
responsaveis perante terceiros por quaisquer danos indiretos ou acidentais resultantes da violagdo de
quaisquer garantias expressas ou implicitas. Alguns estados/provincias ndo permitem a limitagdo da
duragdo de uma garantia implicita ou a exclusao ou limitagéo de responsabilidade por danos indiretos ou
acidentais, pelo que as limitagdes ou exclusdes supracitadas podem ndo se aplicar a si. A presente
garantia concede-lhe direitos legais especificos, podendo ter também outros direitos, que variam
consoante o estado ou a provincia.

Responsabilidade

Se for permitido ao abrigo da legislagéo aplicavel, a Guillemot Corporation S.A. (a seguir designada
“Guillemot”) e as respetivas filiais rejeitam qualquer responsabilidade por danos resultantes de uma ou
mais das seguintes causas: (1) o produto foi modificado, aberto ou alterado; (2) incumprimento das
instrugdes de montagem; (3) utilizag&o inadequada ou abusiva, negligéncia ou acidente (um impacto, por
exemplo); (4) desgaste normal; (5) utilizagdo do produto fora do &mbito além da utilizagdo doméstica,
incluindo para fins profissionais ou comerciais (salas de jogos, treino e competigdes, por exemplo). Se for
permitido ao abrigo da legislagdo aplicavel, a Guillemot e as respetivas filiais rejeitam qualquer
responsabilidade por danos relacionados com um defeito de material ou fabrico relativamente ao produto
(incluindo, mas sem limitagdo, quaisquer danos causados direta ou indiretamente por qualquer software
ou por combinar o produto Thrustmaster com qualquer elemento inadequado, incluindo, em particular,
fontes de alimentagdo, baterias recarregaveis, carregadores ou quaisquer outros elementos ndo
fornecidos pela Guillemot para este produto).
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DIREITOS DE AUTOR

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Todos os direitos reservados. Thrustmaster® é uma marca registada da
Guillemot Corporation S.A. Windows® é uma marca registada da Microsoft Corporation nos Estados Unidos
elou noutros paises. Todas as outras marcas comerciais sdo pertencem aos respectivos proprietarios. As
ilustragdes ndo sdo vinculativas. Os contelidos, desenhos e especificagdes estao sujeitos a alteragdo sem
aviso prévio e podem variar de pais para pais. Fabricado na China.

Produto sob licenga oficial do Departamento da Forca Aérea dos Estados Unidos. A recomendagéo por
parte da Forga Aérea dos estados Unidos n&o é pretendida nem esté implicita.

RECOMENDAGOES DE PROTECGAO AMBIENTAL

r=_  » Na Unido Europeia: Quando este produto chegar ao fim da sua vida util, nao o elimine

v juntamente com os residuos domésticos normais; em vez disso, deixe-o num ponto de

)‘ recolha de residuos de equipamento eléctrico e electrénico (REEE) para posterior

,‘0 reciclagem.

O simbolo presente no produto, no manual de utilizador ou na caixa confirma-o.

. Os materiais podem ser reciclados, dependendo das suas caracteristicas. Através da

reciclagem e de outras formas de processamento de residuos de equipamento eléctrico e
electronico, pode dar um importante contributo no sentido de ajudar a proteger o
ambiente.

Contacte as autoridades locais para saber onde fica o ponto de recolha mais perto da sua area de

residéncia.

Relativamente a todos os outros paises: Respeite a legislagdo local sobre a reciclagem de equipamento

eléctrico e electronico.

Informagdes a reter. As cores e as decoragdes podem variar.

Os fechos e os adesivos devem ser removidos do produto antes da utilizagao.

Este produto esta em conformidade com as normas relativas as criangas com mais de 16 anos de idade.
Nao é recomendado as criangas com menos de 16 anos de idade.

www.thrustmaster.com

*Aplicavel apenas a Unido Europeia e Turquia

ce FC
( THRUSTMIASTER® )
SUPORTE TECNICO

https://support.thrustmaster.com

ol
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HOTAS WARTHOG
FLIGHT STICK

CoBmectumsbin ¢ MK

PykoBoacTBO nonb3oBartens
no TeXHMYECKOMY obecneyeHuto
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[xoiicTUK-pennmka pbivara ynpasnexus wrypmosuka A-10C BBC CLLA

1 KOACTUK-pennmka

* NHHoBawwmonHas TexHonorus H.E.A.R.T HallEffect AccuRate Technology(*):
- TpexmepHble MarHuTHble ceHcopsbl (Hall Effect), pacnonoxerHble Ha pykosiTke
- peLuenme B 16 6uT (3HaueHns 65536 x 65536)
- cUCTeMa C NSATHIO LMAMHOPUYECKAMM BUHTOBBIMM NPYXUHAMU(*)
+ USB nogkrntoyeHue k pacluvpsiemomy firmware
+ CBepxyCTON4MBOE, yTSKEneHHoe ocHoBaHue (6onbLue 3 kr)
+ CbemHas MeTannmyeckas pykosTka:
- Takke koMB6uHupyeTcst ¢ pykositkot HOTAS COUGAR™ (u HaoBopoT)
- ®opma pennuku
- CbeMHast MeTannuyeckas NOBepXHOCTb ANs CTUNS Urpbl "cToika" unn "kabuHa nunota"
- [In3aitH KHOMOK 1 TPUITEPa, KOTOPbIE BBIFMAANAT Kak HACTOSLLME
- 19 KOMaHHbIX KHOMOK + nepekntovatent "Touka 063opa” ¢ 8 HanpaBneHUsaMN:
. 1 nepeknioyaTens «Touka 063opa» ¢ 8 HanpaeneHUsaMu
. 2 nepekmioyaTens ¢ 8 HanpaeneHsMn
. 1 nepekmioyaTens ¢ 4 HanpaBNEHUSAMN U KHOMKOW
. 1 MeTannuyeckuit CABOEHHBIN TpUrTep
. 2 KHOMKK
. 2 KHOMKV [iNst y[oBHOro ynpaBneHnst MU3MHLEM

(*) BawuwieH 3asgkoli Ha nameHm.
(**) HOTAS™ sensemcs 3apeaucmpupogaHHol mopeogoli Mapkoli Guillemot Corporation S.A.
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KOH®UIYPALISA KHOMOK W OCEM
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®yHKUUK WTypmMoBMKa "a-10C"

Weapons
Rel Button Trim Switch
™S Master Mode
(Target Management Control Button
Switch)
DMS
(Data Management
CMs Switch)
(Countermeasures
Management Switch)
+ Push
PITCH
ROLL ROLL
PITCH
Gun Trigger
(1st Stage)
Nosewheel

Steering Button
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YCTAHOBKA [DKOACTUKA B KABUHE MUNOTA UNW APYTON KOHCTPYKLIK

Yro6bI 3aKpenuTb MKONCTUK B kabuHe MunoTa:
OTBUHTUTE 4 GONTa, KOTOPbIE PACTIONOKEHBI B HUXKHE YACTU METanMYECKon NOLACTaBKM
[DKOMCTUKA, U BbIHLTE €e;
NPUKPENUTE [HKOMCTUK K KOHCTPYKLIMW C MOMOLLIbHO 4-X BUHTOBbIX PE3b, HAXOLALMXCS HA
ero 0bpaTHoi CTOpoHe.

Takke MOXHO NPUKpENnUTL DKOUCTUK U pblyar ynpasneHna ABuUrateniem K KOHCTPpYKUuM C
NOMOLLbIH 4x OTBepCTVIVI, pacnonoXeHHbIX no yrnam MeTannmyeckon NOBEPXHOCTHK.

OBPATHOE KOMBUHWPOBAHUE

Pykositka "HOTAS Warthog" kombunupyetcs ¢ narensto "HOTAS Warthog" (1 HaoBopor).
HedyHkumoHupytowein 6yaet Tonbko kHorka CMS (kHorka 19), NOCKOMbKY M3Ha4anbHO Ha
naxenn HOTAS Cougar ee He 6birno.
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CBepfieHusi 0 NOTpebuTeNnbCKON rapaHTUm

Kopnopauus Guillemot Corporation S.A., 3apeructpupoBatHas no agpecy Place du Granier, B.P. 97143, 35571
Chantepie, ®paHuns, (nanee —«Guillemot») rapaHTUpyeT CBOWM KIMEHTaM BO BCEM MMPE, YTO B [aHHOM
uafenun Thrustmaster He 6GyaeT BbISBNEHO HUKakuX AedEKTOB MaTepuance M MPOU3BOACTBA B TeueHue
rapaHTUHOTO Mepuoaa, KOTOPbI PaBEeH CPOKY NMPeAbsiBNeHUs MPeTeHsuM Mo COOTBETCTBUKO ANsl [AaHHOTO
uanenns. B ctpanax Esponeiickoro Coto3a 3T0T CpOK COOTBETCTBYET [BYM (2) rogam C MOMEHTa MOCTaBKU
n3genus Thrustmaster. B apyrux ctpaHax rapaHTUiHbIA Nepuog paBeH CPOKy MpedbsBNEHUs MpeTeHsun no
COOTBETCTBUIO Ans u3fenus Thrustmaster, onpeaensieMomy COOTBETCTBYHLMM 3aKOHO[ATENBCTBOM CTPaHbI, B
KOTOpOiA NpoxXuBan notpebuTens Ha MOMEHT npuobpeTeHns usnenus Thrustmaster (ecnu nofobHble npeTeHaun
He [AENCTBYIOT B COOTBETCTBYILIEN CTpaHe, rapaHTWMHbIN nepuof pasHsieTcs opHomy (1) romy ¢
nepBOHaYanbHo Aatbl npuobpetenus usgenus Thrustmaster).

HeB3npas Ha BbILLEN3NOXKEHHO., rapaHTUS Ha akkyMynsaTOpbl PaBHAETCA LWeCTH (6) MecsLam ¢ nepBoHavansHoM
AaTbl NpuobpeTerns.

B cnyyae obHapyxeHns AedekToB 3nenus BO BPEMS rapaHTUIHOTO Nepuoaa HesamMeanmuTensHo obpaTuTecs B
cnyx0by TEeXHUYECKON MOAAEPXKM, COTPYOHWKM KOTOPOW ONpedensT AanbHeilwyio npoueaypy. Ecnn pedekt
GyneT nopTBEpKAEH, U3nenue cnedyeT BepHYTb Mo MecTy npuobpeTenust (umn B niboe fpyroe Mecto,
yKasaHHoe Cry60i TEXHNIECKON NOAAEPXKKM).

B pamkax AeicTeus rapaHTum aedekTHoe unenue ByfeT, No YCMOTpeHMio CryxBbl TEXHUYECKON NOAAEPXKKH,
3aMeHeHo WUnn BO3BpalLLYeHo B paboyee coctosHue. Ecnv B TeyeHue rapaHTuitHoro cpoka uspenue Thrustmaster
GyneT MoABEPKEHO TaKOMy BOCCTAHOBMEHMIO, K OCTaBLUEMYCS rapaHTWItHOMY Cpoky npubaensietcs nepuop
BPEMEHM, HO He MeHee cemu (7) fiHelt, BO BpeMsi KOTOPOro M3Aenne Haxoaunock BHe yroTpebrneHus (Hayanom
3TOr0 Nepuoaa cuMTaeTcs fAaTa 3anpoca nokynaTens 0 BMeLaTenbCTBe UK ata NpeAocTaBneHus AedeKTHoro
U3[enns Ans BOCCTAHOBMEHUS, ecnin u3nenve 6bino NpeaocTaBneHo ANs BOCCTAHOBNEHMS NO3aHee, Yem 6bin
CAenaH 3anpoc O BMelaTenbctBe). B Mepe, pa3pelieHHO NPUMEHUMbIM 3aKOHOAATENbCTBOM, MOMHas
OTBETCTBEHHOCTb komnaHuu Guillemot W ee [ouYepHUX KOMNaHWA (B TOM u4iCrie KOCBEHHbIN yLiep6)
OrpaHMyMBaETC BOCCTAHOBMEHWEM paboyero COCTOSHUS WM 3ameHolt u3penus Thrustmaster. B mepe,
paspelUeHHoil NPMMEHNUMBIM 3aKOHOAATENLCTBOM, KomnaHus Guillemot oTkasbiBaetcq OT nwoBbIX rapaHTwil
KOMMEPYECKON NPUrOAHOCTI UMK NPUrOAHOCTY ANS ONPEENeHHoN Lienw.

HacTosias rapaHTust He pacnpoctpaHseTcs: (1) Ha cuTyauum, koraa uanenve 6bino BUAOUSMEHEHO, OTKPBITO,
MOAMGULMPOBAHO UMM MONYYMNIO  MOBPEXAEHWS B pesynbTate HEAOMYCTUMOTO WMW  HEMpasuIbHOTO
1Conb3oBaHus, HeBGPEXHOCTI UM HECHACTHOTO CRyyasi, ECTECTBEHHOO U3HOCa UnK NGOt APYroi MPUYMHBI, He
CBSI3aHHOM C [JetheKTOM MaTepuanos unu Npou3BOACTBa (BKMioYast, MOMUMO MPOYEro, UCMONb30BaHUe U3fenus
Thrustmaster coBMmecTHO ¢ nio6bIMA HEMOAXOAALLMMM 3NEMEHTaMM, B YacTHOCTM —C Brokamu nuTaHms,
aKKyMynsTopamu, 3apsiiHbIMIA YCTPOMCTBAMM U MI0BIMY APYTAMI ANEMEHTAMM, HE BXOASLLMMM B KOMMTEKTALIMIO
Guillemot Anst aaHHoro uapenusl); (2) Ha cryyan Ucnonb3oBaHUs MpoayKTa B MioBbIX Liensix, Kpome BbIToBbIX, B
TOM 4MCne Ha cryyamn NpoEeCCHOHANBHOMO M KOMMEPYECKOrO NPUMEHEHNs (HanpuMep, B UrpoBbIX 3anax, Ans
npoBeaeHre oby4eHnst U CopeBHOBaHWI); (3) Ha CUTyaLWK, Koraa yka3aHus CnyxBbl TEXHUYECKON NOAREPXKKN HE
6binv BoINONHeHbI; (4) Ha MO, Tak kak Ha Takoe MO pacnpocTpaHsieTcst 0TAeNbHas rapaHTus; (5) Ha pacxofHble
maTepuanbl (3MEMeHTbI, NpeAHasHayeHHble AnA 3aMeHbl B TeyeHue cpoka cnyxbbl u3fenus: Hanpumep,
6aTtapeitkv 1 ylUHble NOAYLIKA ANS rapHUTYP WK HaylWHUKOB); (6) Ha akceccyapbl (HanpuMep, kabenu, Yexmbl,
CYyMKW, PYTNAPbI, HAPYYHbIE pemeLuky); (7) Ha Cy4an NPoAaXy U3LENUs C OTKPLITOrO ayKLMOHa.

[laHHas rapaHTUs He NOANEXVT Nepesave.

HacTosiwas rapaHTus He ywemnsiet npas notpe6utens, npefocTaBnsieMbX eMy NPUMEHUMbIMA 3aKOHaMK B
OTHOLLEHIUM MPOAAXM NOTPEBUTENbCKUX TOBAPOB B COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHE.
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[HononHuTensHble yCnoBUA rapaHTum

B TeyeHwe rapaHtuitHoro cpoka komnanus Guillemot, B obLyem 1 Lenom, He NpeAoCTaBNSET HUKAKNX 3anacHbIX
yacTen, Tak kak BCKpbITUE W/unn MoaudmkaLumio niobbix nspenuit Thrustmaster Bnpase OCyLECTBNSITb TONbKO
cnyxba TEXHUIECKO! NOAAEPXKKU (33 UCKIIOYEHEM Kakux-nbo mpoLeayp no MopvdmkaLum, kotopele cryx6ba
TEXHUYECKOW MOAAEPXKKA MOXET MPEAnoKUTb BbIMOMHUTL KIMEHTY NYTEM MUCbMEHHbIX WHCTPYKUMA 1
npefocTaBneHus, npyu HeobXxoAuMocTu, TpebyeMblx 3anacHblx YacTei: Hampumep, B CBSi3U C OTCYTCTBUEM
CcTaTyca CNOXHOCTU UK KOHPUAEHLMANBHOCTY Y Takol BOCCTAHOBUTEMbHON MPOLIEAYPbI).

C y4eTOM neproaa 0CBOEHMS HOBbIX U3AENHIA U B LIENSIX 3aLUuTbl CBOMX HOY-Xay 1 KOMMEPYECKIX TaliH KOMMaH!s
Guillemot, B 06Luem 1 LenoM, He NPeAOCTaBMSIET Kakux-MBO YBEAOMNEHUA O BOCCTAHOBMEHUN UMK 3anacHblX
yacTelt ans niobbix uagenni Thrustmaster ¢ MCTEKLWUM rapaHTUHBIM CPOKOM.

B CLUA v KaHage HacTosas rapaHTisi OrpaHYMBAETCS BHYTPEHHUM MeXaHU3MOM W 060MOYKOi yCTponcTBa.
Kopnopauus Guillemot v ee aoyepHue NpeanpuaTis HU NPU Kakux YCNOBUSX HE HECYT OTBETCTBEHHOCTU nepes
TPETLUMM NULAMM 33 KOCBEHHBIE UMM CRyyailHble YObITKM, CBA3AHHbIE C HapYLIEHMEM KaknX-NMBO SBHbIX UK
noppasyMeBaeMbIx rapaHTui. B HekoTopbIX WTaTax/NPOBUHLNAX HE A0NYCKAETCH OrpaHuyeHne cpoka AeicTBUs
noppasyMeBaeMoit rapaHTi UK OrpaHnyeHne OTBETCTBEHHOCTYU 3a KOCBEHHbIE/CNyyailHble YBbITkK, NosToMy B
BalleM Cryyae BbllLEYKa3aHHbIE OrpaHUYeHUs UMM UCKNIYEHUs MoryT BbiTb HempumeHuMbl. Hactoswas
rapaHTis npefocTasnsieT Bam onpedeneHHble topuanyeckue npasa. Y Bac moryT Takke 6biTb Apyrve npasa,
onpeaeneHHble 3aKOHOAATENbCTBOM LTaTa Ui MPOBUHLAM.

OTBeTCTBEHHOCTH

B mepe, pa3peLueHHON NPUMEHUMBIM 3aKOHOAATenbCTBOM, komnanus Guillemot Corporation S.A. (nanee —
«Guillemot») n ee AodepHue npeanpuATUsS OTKasblBalOTCA OT NoGOi OTBETCTBEHHOCTW 3a mioboil ywiepb,
BbI3BAHHBI OJHMM UMW HECKOMbKMMM M3 Criedylolmx  akTopos: (1) BMOOM3MEHEHMe, BCKpbITUE WK
moandukaums usnenus; (2) HecobniogeHue MHCTPYKUMA no cBopke; (3) HepomycTUMOE MNMK HenpaBWUMbHOE
1Ccnonb3oBaHue, HeBPeXHOCTb, HeCHaCTHbIN cnyyal (Hanpumep, duandeckoe Bo3aeiicTaue); (4) ecTecTBeHHbI!
u3Hoc; (5) ucnons3osaHue npopykta B MioBbX LEnsx, kpome BbITOBLIX, B TOM YMCAe NPO(PECCUOHANbHOE NN
KOMMepYecKoe npuMeHeHue (Hanpumep, B WIPOBbLIX 3anax, Ans nposeaeHne obydyeHns U copesHoBaHwil). B
Mepe, paspelleHHOl NPUMEHMMbIM 3aKOHOAATenbCTBOM, komnaHus Guillemot n ee podepHue npeanpuaTus
0TKa3blBaloTCs OT NGOt OTBETCTBEHHOCTH 3a NioGoii ywiep6, He CBS3aHHbIA C AedekTamn MaTepuanos UM
V3rOTOBMNEHNS, B OTHOLIEHUN [AAHHOTO U3Aenust (BKMIoYasi, MOMUMO npoyero, Nobol yiuepb, BbI3BaHHbI MPSMO
WNU OMOCPefoBaHHO MtoBbiM MporpaMmHbIM obecriedeHneM unmM ucronb3osaHuem uagenust Thrustmaster ¢
MoBbIMUA - HEMOAXOAALMMM JNIEMEHTAMW, B YacTHOCTW —OBnoKaMM NMUTaHWS, akkyMynsiTopami, 3apsfHbIMUA
YCTpOiCTBaMM M MioBbIMK ApYrMMM SneMeHTamu, He BXOASWMMM B komnnektaumio Guillemot ansi aaHHoro
u3nenus).
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ABTOPCKOE NPABO

© 2021 Guillemot Corporaton S.A. Bce npaa 3awmwenbl. Thrustmaster® sBnsetcs
3aperucTpupoBaHHoil  ToproBoit  Mapko  Guillemot  Corporation.  Windows®  siBnsietcst
3apervucTpupoBaHHoil ToproBoii Mapkoit Microsoft Corporation B CoepnHeHHbIx LLtatax Amepuku u/unm
Apyrix ctpaHax. Bce npouMe TOproBble Mapki SBNSKOTC COBCTBEHHOCTLIO COOTBETCTBYHOLLIMX
BrnajensLes. MnniocTpaumn MOryT He COOTBETCTBOBATb BHELHEMY BUAY/(YHKUMSM  KOHKPETHOMO
n3penvus. CopepxaHue pyKOBOACTBA, KOHCTPYKUMS W TEXHUYECKWE XapaKTepucTMKM UM3fenus
n3MeHsitoTcs 6e3 npeaBapuTENbHOTO YBE[OMIEHMS 1 3aBUCST OT CTPaHbl PUOBpeTEHNs.

MpoaykT oduumanbHo nuueHauposaH MunuctepctBom BBC CLUA. ABHoe wunu HesBHOe opobpeHue
npogykta co ctopoHbl BBC CLUA He nogpa3symeBaeTcs.

Mpv NoNb30BaHNM U3AENNEM y4UTbIBaINTE CriefyloLlee: LBETa v u3aitH MOryT pasnuyarbes.
TnacTUKOBbIE CTSKKM W KNEVKYI0 NEHTY CrieAyeT CHATb Nepef UCMonb3oBaHNeM U3aenis.

HacTosLmi npoayKT COOTBETCTBYET BCEM CTaHaapTaM B OTHOLLEHWM AeTel B BospacTe 16 net u craplue.
cnonb3oBaHie AaHHOro NPoAyKTa AeTbMM MniaLe 16 net HegonycTmo.

il

( THRUSTMASTER® )

TEXHWYECKOW NOAAEPXKK
https://support.thrustmaster.com

. oML

www.thrustmaster.com
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i FLIGHT STICK

Kompatibilni s: PC

Hardwarovy uzivatelsky manual
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Replika joysticku bojového letadla U.S. Air Force A-10C:

1 Repliku JOYSTICKU
+ Inovativni technologie H.E.A.R.T HallEffect AccuRate (*):

- 3D magnetické senzory (Hall Efekt) na pace
- 16bitové rozliSeni (65536 x 65536 hodnot)
- Systém 5 spiralovych pruzin (*)
+ USB pfipojeni s upgradovatelnym firmwarem
+ Super stabilni, hmotna zakladna (pfes 3 kg)
* Odpojitelna rukovét, cela vyrobena z kovu:
- také je kompatibilni s rukovéti HOTAS COUGAR™ (a opacné)
- tvar repliky
- odnimatelna kovova deska pro pouziti na stole nebo v kokpitu
- realisticky odpor tlacitek a spousté
- celkem 19 akénich tlacitek + jeden 8cestny klobouckovy prepina¢ “point of view”:
. 1 x 8cestny klobouckovy prepina¢ “point of view”
. 2 x 8cestné klobouckové pfepinace
. 1 x 4cestny klobouckovy prepinac s tlacitkem
. 1 x kovova dvojita spoust
. 2 x tlacitka
. 2 x tlacitka pinky

(*) V patentovém fizeni.
(**) HOTAS™ je ochrannéa znamka spolecnosti Guillemot Corporation S.A.
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KONFIGURACE TLAGITEK A 0S

3/8



FUNKCE LETADLA “A-10C”

Weapons
Rel Button Trim Switch
™S Master Mode
(Target Management Control Button
Switch)
DMS
(Data Management
CMS Switch)
(Countermeasures
Management Switch)
+ Push
PITCH
ROLL ROLL
PITCH
Gun Trigger
(1st Stage)
Nosewheel

Steering Button
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INSTALACE JOYSTICKU DO KOKPITU NEBO K JINE PEVNE PODPERE

Pripevnéni joysticku do kokpitu:
Odsroubujte 4 Srouby umisténé pod kovovou zakladnou joysticku a vyjméte kovovou
desku zakladny.
Pomoci 4 $roubli, umisténych na spodni ¢asti joysticku, pfipevnéte joystick pfimo
k pevné podpére.

Pro pfipevnéni joysticku mizete také pouzit 4 otvory umisténé vrozich desky kovové
zéakladny joysticku a spoleéné pfipevnit jak joystick, tak i ovladani tahu motorli k pevné
podpéfe.

ZPETNA KOMPATIBILITA

Rukovét joysticku “HOTAS Warthog” je zpétné kompatibilni se zakladnou “HOTAS Cougar”
(a opacné).

Pouze tladitko CMS (tlagitko 19) nebude funkéni, protoze na plvodnim joysticku HOTAS
Cougar nebylo.
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SPOTREBITELSKE INFORMACE O ZARUCE

Celosvétové, Guillemot Corporation S.A., jejiz sidlo se nachazi na Place du Granier, B.P. 97143, 35571
Chantepie, France (dale jen “Guillemot”) zaruCuje spotfebiteli, ze tento vyrobek od Thrustmasteru bude
bez zavad materidlu a zpracovani, po dobu zaruéni doby od okamziku prevzeti vyrobku ve shodé s
ohledem na tento vyrobek. V zemich Evropské Unie, tato doba odpovida dvéma (2) letim od dodani
vyrobku Thrustmaster. V ostatnich zemich, zéruéni doba odpovida ¢asovému intervalu od pfevzeti
vyrobku Thrustmaster v souladu s platnymi zakony zemé, ve které mél spotfebitel trvaly pobyt ke dni
nakupu vyrobku Thrustmaster (pokud zadné takové opatfeni v pfislusné zemi neexistuje, zaru¢ni doba
bude jeden (1) rok od data nakupu vyrobku Thrustmaster).

Bez ohledu na vySe uvedené podminky, je zaruéni doba na dobijeci baterie omezena na dobu Sesti (6)
mésicl od plivodniho datumu nakupu.

Pokud se u vyrobku béhem zéru¢ni doby objevi zavada, neprodiené kontaktujte Technickou podporu, kde
vam naznadi postup, jak zaruku uplatnit. Pokud bude zavada uznana, vyrobek musi byt vracen
prodavajicimu, kde byl zakoupen (nebo na jiné misto, které urci Technicka podpora).

V ramci této zaruky, bude vadny vyrobek podle Technické podpory bud vyménén nebo uveden do
funkéniho stavu. Pokud bude béhem zéruéni doby vyrobek Thrustmasteru opravovan, bude zaruéni doba
0 dobu, kdy nebylo mozné vyrobek pouzivat prodiouzena, nejméné alespori o sedm (7) dni (tato doba
zaind datem, kdy zakaznik pozadal o vyfizeni reklamace nebo od data, kdy dotycny produkt byl k
dispozici pro opravu, pokud datum predani vyrobku k opravé je po datu zadosti o vyfizeni reklamace).
Pokud to umozfiuji platné zakony, je plnd odpovédnost spolecnosti Guillemot a jejich dcefinych
spolegnosti (véetné naslednych $kod) omezena na navraceni produktu do provozuschopného stavu nebo
na vyménu vyrobku Thrustmaster. Pokud to umozduji platné zakony, Guillemot se zfika vSech zaruk
obchodovatelnosti nebo vhodnosti pro urgity ucel.

Tato zaruka se nevztahuje na: (1) pokud byl vyrobek modifikovan, otevien, zménén nebo utrpél
poSkozeni v dusledku nevhodného nebo nespravného pouzivani, nedbalosti, nehody, bézného
opotebeni, nebo jakékoliv jiné pficiny, nesouvisejici s vadou materialu nebo zpracovani (véetné, ale ne
pouze, pii kombinaci vyrobku Thrustmaster s jakymkoliv nevhodnym prvkem, véetné zejména napajecich
adaptért, nabijecich baterii, nabijecky, nebo jinych prvkd, které nebyly k tomuto vyrobku dodany
spolecnosti Guillemot; (2) pokud byl vyrobek pouzivan pro jiné Ucely nez doméaci pouziti, vEetné
profesionalnich a komer¢nich Ucell (napf. v hernach, pii tréninku, pii zdvodech); (3) v pfipadé nedodrzeni
pokynU poskytovanych Technickou podporou; (4) software, na zminény software je poskytovana zvlastni
zaruka; (5) spotiebni materidl (prvky, které mohou byt vyménény v priibéhu Zivotnosti produktu: baterie
na jedno pouziti, nahlavni sluchatkové soupravy nebo napf. nausniky sluchatek); (6) pfisluSenstvi
(napfiklad kabely, pouzdra, bradny, zapéstni feminky); (7) pokud byl vyrobek prodan ve verejné aukci.
Tato zéruka je nepfenositelna.

Zakonna prava spotfebitele vzhledem k platnym zakonum vztahujicim se na prodej spotiebniho zboZi v
jeho nebo jeji zemi nejsou touto zarukou ovlivnény.
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Dalsi ustanoveni o zéruce

V priibéhu zaruéni doby, Guillemot zasadné nedodava zadné nahradni dily, nebot Technické podpora je
jedinou stranou autorizovanou k demontazi a opravé jakéhokoliv produktu Thrustmaster (s vyjimkou
jakékoliv opravy, o kterou zakaznika pozada Technicka podpora prostiednictvim pisemnych pokynd,
napiiklad z dvodu jednoduchosti a neutajovaného postupu opravy a poskytnutim pozadovanych
nahradnich dilli, jsou-li pouzitelné.

Vzhledem ke svému inovaénimu cyklu a s cilem ochrany know-how a obchodniho tajemstvi, nesmi
Guillemot z&sadné poskytovat jakékoliv vyrozuméni o opravach nebo nahradnich dilech jakéhokoliv
vyrobku Thrustmaster, jehoZ zaruéni doba jiz vyprsela.

Odpovédnost

Pokud to povoluji pfislu§né zakony, Guillemot Corporation S.A. (dale jen “Guillemot’) a jeji dcefiné
spolecnosti se zfikaji veskeré odpovédnosti za $kody zpUsobené jednim nebo vice nasledujicimi body:
(1) vyrobek byl modifikovan, otevien nebo pozménén; (2) nedodrzeni navodu k montézi; (3) nevhodné
nebo nespravné pouzivani, nedbalost, nehoda (napfiklad naraz); (4) bézné opotiebeni; (5) pouziti
vyrobku pro jakékoliv jiné nez doméaci pouZiti, véetné profesionalniho nebo komercniho pouZiti (napfiklad
v hernach, pro vycvik, pfi soutéZich). Pokud to povoluji pfislusné zakony, Guillemot a jeji dcefiné
spoleCnosti se zfikaji veskeré odpovédnosti za jakékoliv Skody, které nesouvisi s pouzitymi materialy
nebo vyrobni vadou pfislu§ného vyrobku (véetné, ale nikoliv vyhradné, veskerych $kod zplsobenych
pfimo nebo nepiimo softwarem, nebo kombinaci vyrobku Thrustmaster s jakymkoliv nevhodnym prvkem
véetné zejména napéajecimi zdroji, dobijecimi bateriemi, nabijeckami nebo jakymikoliv jinymi prvky, které
nebyly spole¢nosti Guillemot k tomuto vyrobku dodany).
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COPYRIGHT

© 2021 Guillemot Corporation S.A. VSechna prava vyhrazena. Thrustmaster® je registrovana obchodni
znamka spolecnosti Guillemot Corporation S.A. Windows® je registrovana obchodni zndmka spole¢nosti
Microsoft Corporation ve Spojenych statech a/nebo v dalSich zemich. V8echny ostatni obchodni zndmky
jsou ve vlastnictvi pfislusnych viastnikli. Obrazky nejsou zavazné. Obsah, design a specifikace mohou
byt zménény bez predchoziho upozornéni a mohou se v jednotlivych zemich lisit. Vyrobeno v Ciné.
Oficiélné licencovany produkt ministerstvem vzdu$nych sil. Schvaleni letectvem Spojenych sati neni
zamysleno ani naznaceno.

DOPORUCENA OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

N V zemich Evropské unie: Na konci Zivotnosti by tento vyrobek nemél byt vhozen
do standardniho smésného odpadu, ale odevzdan do sbérného dvoru na
recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.
Toto je potvrzeno symbolem, ktery je na vyrobku, v uZivatelském manualu nebo
na obalu.
V zavislosti na charakteristice material, mohou byt tyto recyklovany. Recyklaci a
dal$imi formami zpracovani odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni
mizZete vyznamnym zplsobem piispét k ochrané Zivotniho prostredi.

Pro informace o nebliz8im sbémém dvoru se obratte na mistni trad.

Pro vSechny ostatni zemé: Dodrzujte prosim mistni predpisy tykajici se recyklace elektrickych a

elektronickych zafizeni.

Tyto informace si uchovejte. Barvy a dekorace se mohou lisit.

Ped pouZitim by mély byt z vyrobku odstranény plastové spojovaci lepici materialy.

Tento vyrobek splfiuje vSechny standardy tykajicich se déti ve véku 16 let a starSich. Tento vyrobek neni
vhodny pro déti mladsi 16 let.

www.thrustmaster.com

*Platné pouze pro EU a Turecko

( THRUSTMASTER® )
TECHNICKA PODPORA

https:/isupport.thrustmaster.com
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Uyumlu oldugu platformlar: PC

Donanim Kullanma Kilavuzu
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U.S. Air Force A-10C saldiri ugagi replikasi joystick:

1 Replika JOYSTICK
* Yenilikgi H.E.A.R.T HallEffect AccuRate Technology (*):
- Kol tizerinde 3D manyetik sensorler (Hall Etkisi)
- 16-bit ¢ozUnurliik (65536 x 65536 deger)
- 5 yayli sistem (¥)
* Yikseltilebilir donanim yazilimli USB baglantisi
+ Oldukga saglam, agir taban (3kg'in lizerinde)
+ Tamamen metalden yapilmis ayrilabilir kol:
- HOTAS COUGAR™ kol ile de uyumlu (kargiliklr)
- replika form
- masa veya kokpit tarzi kullanim igin sokiilebilir metal plaka
- diigmelerde ve tetikte, gergekgi basing
- toplam 19 eylem dligmesi + bir adet 8 yonlu “géris agisi” baghg:
.1 x 8 yonlii “goris agisi” baslig
.2 x 8 yonlii baslik
.1 x basma diigmeli 4 yonlu baslik
. 1 x metal gift konumlu tetik
. 2 x basma diigme
. 2 x kliglik parmak basma diigme

(*) Patent bekliyor.
(**) HOTAS™, Guillemot Corporation S.A.’nin ticari markasidir
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DUGME VE EKSEN KONFIGURASYONU
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“A-10C” UGAK FONKSIYONLARI

Weapons
Rel Button Trim Switch
™S Master Mode
(Target Management Control Button
Switch)
DMS
(Data Management
CMS Switch)
(Countermeasures
Management Switch)
+ Push
PITCH
ROLL ROLL
PITCH
Gun Trigger
(1st Stage)
Nosewheel

Steering Button
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JOYSTICK'IN KOKPIT VEYA BASKA BiR SABIT DESTEGE TAKILMASI

Joystick'i kokpite takmak icin:

- Joystick'in metal taban plakasinin altinda bulunan 4 vidayi sékerek metal taban plakasini
cikarin.

- Joystick'i dogrudan sabit desteginize takmak igin joystick'in alt kisminda bulunan 4 adet
vida deligini kullanin.

Joystick ve gaz kolunun metal taban plakalarinin késelerindeki 4 deligi kullanarak da her iki
elamani sabit bir destege takabilirsiniz.

GERIYE DONUK UYUMLULUK:
“HOTAS Warthog” kol, “HOTAS Cougar’in tabani ile geriye dontik uyumludur (karsilikli).

HOTAS Cougar'in orijinalinde bulunmadigindan sadece CMS basma diigmesi (diigme 19) o
calismaz. =
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TUKETICI GARANTI BILGISI

isbu Thrustmaster Griinii, malzeme ve isgilik hatalarina karsi, miisterinin kusurlu Griiniin iicretinin iade
edilmesi veya degistiriimesi talebinde bulunabilecedi siireye karsilik gelen garanti siresince dinya
capinda tescil edilmis merkezi Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, Fransa'da bulunan
Guillemot Corporation S.A. (bundan sonra “Guillemot” olarak ifade edilecektir) garantisi altindadir. Avrupa
Birligi Ulkelerinde bu sire, Thrustmaster iriinintn tesliminden itibaren iki (2) seneye karsilik gelir. Diger
lilkelerde garanti siiresi, Thrustmaster Griindi ile ilgili olarak, Thrustmaster Griiniinln satin alindigi tarihte
misterinin ikamet ettigi tlkede gegerli yasalara uygun sekilde, misterinin kusurlu Grlinlin tcretinin iade
edilmesi veya degistirimesi talebinde bulunabilecegi siireye karsilik gelir (ilgili Gilkede bu tiir bir dizenleme
mevcut degilse garanti stiresi Thrustmaster Griinliniin satin alindi§i asil tarihten itibaren bir (1) yil
olacaktir).

Garanti sresi i¢inde iriinde hata veya kusur tespit edilmesi durumunda derhal izlenecek yontem ile ilgili
size bilgi verecek olan Teknik Destek servisimize bagvurun. Hata veya kusur onaylanirsa driiniin satin
alindigi yere (ya da Teknik Destek servisi tarafindan belirtilen yere) iade edilmesi gerekmektedir.

isbu garanti kapsaminda miisterinin kusurlu Griinii, Teknik Destek servisinin insiyatifine bagl olarak,
degistirilecek veya calisir hale getirilecektir. Garanti siresince Thrustmaster GUriininin onarim islemine
tabi tutulmasi durumunda, Griiniin kullanim disi oldugu en az yedi (7) giinliik tim siireler kalan garanti
sliresine eklenecektir (bu sire, driiniin onarilmasi igin hazir bulunduruldugu tarih miidahale edilmesi igin
talepte bulundugu tarihi takip ediyor ise miisterinin miidahale edilmesi igin talepte bulundugu tarihten veya
bahse konu iriiniin onarilmasi igin hazir bulunduruldudu tarihten baslar). Yurirliikte olan yasalarin izin
verdi§i durumlarda, Guillemot ve baglilarinin tiim sorumlulugu (dolayl hasarlar da dahil olmak izere)
Thrustmaster driiniiniin galisir hale getirimesi veya degistirilmesi ile sinirlidir. Yiriirlikte olan yasalarin
izin vermesi halinde Guillemot, ticarete elverislilik veya belirli bir amaca uygunluk ile ilgili tim garantileri
reddeder.

isbu garanti asagidaki durumlar igin gegerli degildir: (1) Uriin modifiye edilmisse, agimissa, {izerinde
degisiklik yapilmissa, uygunsuz veya kéti kullanim, ihmal, kaza, normal aginma ya da malzeme veya
Uretim hatas ile ilgili olmayan nedenlerden dolay! hasar gérmiigse (ancak bununla sinirli kalmamak Uzere,
Thrustmaster drininG herhangi uygun bir elemanla birlestirmek, buna dahil olarak 6zellikle gig
kaynaklari, yeniden doldurulabilir piller, sarj cihazlari veya bu Urlin icin Guillemot tarafindan tedarik
edilmemis tim diger elemanlar); (2) triin, evde kullanim diginda, profesyonel veya ticari maksatii olanlar
da dahil olmak Uzere (6rnedin oyun salonlar, egitim, yarislar) bagka maksatlarla kullanilmigsa; (3) Teknik
Destek servisi tarafindan saglanan talimatlara uyulmamissa; (4) yazilim icin, isbu garanti gegerli degildir,
s6z konusu yazilim igin saglanan ¢zel garanti hikiimlerine tabidir; (5) sarf malzemeleri igin (lrlinin
kullanim siresi icinde degistirilecek elemanlar: drnegin; tek kullanimlik piller, kulaklik yastiklari); (6)
aksesuarlar icin (6rnegin; kablolar, kiliflar, cepler, ¢antalar, bileklikler); (7) Uriin agik artirma ile satiimigsa.
Bu garanti devrolunamaz.

Tuketim mallarinin tiiketicinin Glkesinde satisina iliskin tiketicinin yasal haklari isbu garantiden
etkilenmemektedir.
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Ek garanti hiikiimleri

Garanti slresince, tim Thrustmaster Grlinlerini agmaya ve/veya onarmaya yetkili tek taraf Teknik Destek
Servisi oldugundan prensip olarak Guillemot tarafindan higbir yedek parga saglanmayacaktir
(Uygulanabilir olmasi durumunda yazili talimatlarla ve miisteriye gerekli yedek parga(lar) saglanarak
Teknik Destek Servisinin msteri tarafindan yapiimasini isteyebilecedi tim onarim prosediirleri harig —
érnedin onarim isleminin basit olmasindan ve gizlilik icermemesinden dolay).

inovasyon déngilerini dikkate almak ve bilgi birikimi ile ticari sirlarini korumak igin Guillemot, prensip
olarak garanti stiresi dolmus hi¢ bir Thrustmaster Grinl i¢in onarim bilgisi veya yedek parca
saglamayacaktir.

Sorumluluk

Yirirlikte olan yasalarin izin vermesi halinde, Guillemot Corporation S.A. (bundan sonra “Guillemot”
olarak ifade edilecektir) ve baglilari agagidakilerin biri veya daha fazlasindan kaynaklanan her tirlii hasara
karg! tiim sorumlulugu reddeder: (1) Urlin modifiye edilmisse, acilmigsa, Uzerinde degisiklik yapilmigsa;
(2) montaj talimatlarina uyulmamissa; (3) uygunsuz veya kéti kullanim, ihmal, kaza (érnegin bir darbe);
(4) normal aginma; (5) Urliniin, evde kullanim disinda, profesyonel veya ticari maksatli olanlar da dahil
olmak (zere (6rnegin oyun salonlari, egitim, yarislar) baska maksatlarla kullanilmasi. Yuriirlikte olan
yasalarin izin vermesi halinde, Guillemot ve baglilari driinle ilgili malzeme veya Uretim hatasi ile ilgili
olmayan her tirli hasara kargi tim sorumlulugu reddeder (ancak bununla sinirli kalmamak Uzere,
herhangi bir yaziimdan veya Thrustmaster driiniinin herhangi bir uygun olmayan elemanla
birlestiriimesinden dogrudan veya dolayli olarak kaynaklanan tiim hasarlar, buna dahil olarak dzellikle gl
kaynaklari, yeniden doldurulabilir piller, sarj cihazlari veya bu iriin igin Guillemot tarafindan tedarik
edilmemis tiim diger elemanlar).
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TELIF HAKKI

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Tim haklari saklidir. Thrustmaster® Guillemot Corporation S.A’nin
tescilli markasidir. Diger tim ticari markalar kendi sahiplerinin. Resimler baglayici degildir. Igerik, tasarim
ve Ozellikler dnceden haber verilmeksizin degistirilebilir ve bir Ulkeden bagka bir ilkeye degisiklik
gosterebilir. Gin'de yapilmistir.

Hava Kuvvetleri Bakanhid’'nin resmi lisansli driind. Birlesik Devletler Hava Kuvvetleri'nin onayi
amaglanmamis ve ima edilmemistir.

GEVRE KORUMA ONERILERI
* Avrupa Birligi'nde: Cihazin kullanim 6mrii sona erdiginde, standart ev atiklari ile
atilmamali, geri donlsim igin Atik Elektrikli ve Elektronik Cihazlarin toplandigi bir yere
birakilmalidir.
Bu, drlnin, kullanim kilavuzunun veya paketin (izerinde bulunan sembol ile
onaylanmigtir.
Ozelliklerine bagl olarak malzemeler geri doniistiiriilebilir. Atik Elektrik ve Elektronik
Cihazlarin geri donuslimi veya diger isleme yontemleri sayesinde cevrenin
korunmasina yonelik dnemli bir katkida bulunabilirsiniz. Size en yakin toplama merkezleri hakkinda bilgi
almak igin liitfen yerel yetkililerle iletisime gegin.
Diger dlkeler igin: Liitfen elektrikli ve elektronik cihazlarin geri ddnlisiimi igin yerel yasalara uyunuz.

AEEE Ydnetmeligine Uygundur.

Bu belgeyi saklayin. Renkler ve siislemeler degisiklik gosterebilir.
Plastik tutturucular ve bantlar, kullanmadan énce Uriinden ¢ikariimalidir.
Bu riin 16 yas veya Ustl cocuklar ile ilgili tim standartiara uygundur. Bu driin, 16 yasindan kigiik

cocuklarin kullanimina uygun degildir.

( THRUSTIVIASTER® )
TEKNIK DESTEK

https://support.thrustmaster.com

8/8



http://www.thrustmaster.com/

i FLIGHT STICK

Zgodnos¢: PC

Instrukcja obstugi urzadzenia
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Joystick-replika drazka sterowego z samolotu U.S. Air Force A-10C:

1 JOYSTICK-replika
+ Innowacyjna technologia H.E.A.R.T (HallEffect AccuRate Technology )(*):
- czujniki magnetyczne 3D (z efektem Halla) w drazku
- rozdzielczo$¢ 16-bitowa (65 536 x 65 536 wartosci)
— uktad 5 sprezyn Srubowych (*)
* Ztacze USB i mozliwos¢ aktualizacji oprogramowania sprzetowego
+ Superstabilna, docigzona podstawa (ponad 3 kg)
+ Demontowany drazek, wykonany w cato$ci z metalu:
- zgodnos$c¢ z drazkiem HOTAS COUGAR™[ (i na odwroét)
—realistyczny ksztatt
- demontowana ptytka metalowa, umozliwiajaca korzystanie z urzadzenia na blacie lub
w kokpicie
- bardziej realistyczne odwzorowanie sity nacisku w przyciskach i spuscie
- 19 przyciskdw czynnosci + jeden 8-kierunkowy przetacznik widoku:
- 1 o$miokierunkowy przetacznik grzybkowy (hat switch) widoku
— 2 o$miokierunkowe przefaczniki grzybkowe
- 1 czterokierunkowy przetacznik grzybkowy z przyciskiem
- 1 metalowy podwajny spust
-2 przyciski
- 2 przyciski typu pinkie

(*) Ztozony wniosek patentowy.
(**) HOTAS™ jest znakiem towarowym firmy Guillemot Corporation S.A.
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KONFIGURACJA PRZYCISKOW 1 0SI
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FUNKCJE SAMOLOTU A-10C

Weapons
Rel Button Trim Switch
™S Master Mode
(Target Management Control Button
Switch)
DMS
(Data Management
CMs Switch)
(Countermeasures
Management Switch)
+Push
PITCH
ROLL ROLL
PITCH
Gun Trigger
(1st Stage)
Nosewheel

Steering Button
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INSTALOWANIE JOYSTICKA W KOKPICIE LUB NA INNEJ STALEJ PODPORZE

Aby zamontowaé joystick w kokpicie:

- Wykre¢ 4 Sruby znajdujace sie pod metalowg podstawa joysticka i zdejmij podstawe.

- Korzystajac z 4 gwintéw znajdujacych sie pod spodem joysticka, przymocuj joystick
bezposrednio do statej podpory.

Ponadto korzystajac z 4 otworéw znajdujacych sie w naroznikach metalowych podstaw
joysticka i dzwigni przepustnicy, mozna zamocowa¢ oba te elementy na statej podporze.

ZGODNOSC Z WCZESNIEJSZYMI PRODUKTAMI

Drazek ,HOTAS Warthog” jest zgodny z podstawg zestawu ,HOTAS Cougar” (i na odwrét).
Nie bedzie jedynie dziata¢ przycisk CMS (19), poniewaz nie znajdowat sie on w zestawie
HOTAS Cougar.

—l
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INFORMACJE DOTYCZACE GWARANCJI DLA KLIENTA

Firma Guillemot Corporation S.A. z siedzibg pod adresem Place du Granier, B.P. 97143, 35571
Chantepie, Francja (,Guillemot”) udziela klientowi obowigzujacej na catym $wiecie gwarancji, ze niniejszy
produkt Thrustmaster bedzie wolny od wad materiatowych i produkcyjnych przez okres gwarancji réwny
limitowi czasu, w ktorym klient moze wystepowa¢ z roszczeniami z tytutu wad niniejszego produktu. W
krajach Unii Europejskiej jest to okres dwoch (2) lat od dostarczenia produktu Thrustmaster. W innych
krajach okres gwarancji jest réwny limitowi czasu, w ktérym klient moze wystepowa¢ z roszczeniami z
tytutu wad produktu Thrustmaster zgodnie z przepisami obowiazujacymi w kraju, w ktérym klient mieszkat
w dniu zakupu produktu Thrustmaster. (Jesli przepisy danego kraju nie przewiduja wystepowania z takimi
roszczeniami, okres gwarancji bedzie wynosi¢ jeden (1) rok od pierwotnej daty zakupu produktu
Thrustmaster).

Jedli w okresie gwarancji wystapig objawy mogace $wiadczy¢ o wadzie produktu, nalezy niezwlocznie
skontaktowa¢ sie z dzialem pomocy technicznej, ktéry wskaze dalszy sposéb postepowania. W razie
potwierdzenia wady produkt nalezy zwrdci¢ w punkcie zakupu (lub innym miejscu wskazanym przez dziat
pomocy technicznej).

W ramach niniejszej gwarancji wadliwy produkt zostanie wymieniony lub przywrécony do stanu
sprawnosci uzytkowej, zgodnie z decyzjg dzialu pomocy technicznej. Jesli w okresie gwarancji produkt
Thrustmaster zostanie poddany czynno$ciom majacym na celu przywrécenie go do stanu uzytkowego,
dowolny okres co najmniej siedmiu (7) dni, podczas ktérych produkt nie jest uzytkowany, zostanie dodany
do pozostatego okresu gwarancji (okres ten liczy sie od dnia, w ktérym klient poprosi o interwencje, lub od
dnia, w ktérym dany produkt zostanie udostepniony celem przywrécenia do stanu uzytkowego, jesli data
udostepnienia celem przywrécenia do stanu uzytkowego nastepuje po dacie prosby o interwencie). Jesli
zezwala na to obowiazujace prawo, catkowita odpowiedzialno$¢ firmy Guillemot i jej podmiotow zaleznych
(facznie z odpowiedzialno$cig za szkody wtdrne) ogranicza sie do przywrdcenia do stanu uzytkowego lub
wymiany produktu Thrustmaster. Jesli zezwala na to obowiazujace prawo, firma Guillemot wytacza
wszelkie gwarancje pokupnosci i przydatno$ci do okreslonego celu.

Niniejsza gwarancja nie obowiazuje: (1) w przypadku, gdy produkt zostat zmodyfikowany, otwarty,
zmieniony albo uszkodzony na skutek nieodpowiedniego lub nadmiernego uzytkowania, niedbatosci,
wypadku, normalnego zuzycia lub z innego powodu niezwigzanego z wadg materiatowg ani produkcyjng
(w tym migdzy innymi z powodu potgczenia produktu Thrustmaster z nieodpowiednim elementem, w tym
w szczegolnosci z zasilaczem, akumulatorem, tadowarkg lub jakimkolwiek innym elementem
niedostarczonym przez firme Guillemot dla tego produktu); (2) w przypadku uzywania produktu w sposéb
inny niz uzytek domowy, w tym do celéw zawodowych lub komercyjnych (na przyktad w salonach gier
albo do prowadzenia szkoler lub zawodéw); (3) w razie nieprzestrzegania instrukcji podanych przez dziat
pomocy technicznej; (4) w odniesieniu do oprogramowania, jako Ze oprogramowanie to jest objete
odrebng szczegdtowg gwarancjg; (5) w odniesieniu do materiatéw eksploatacyjnych (elementéw
wymienianych w czasie eksploatacji produktu, na przyktad baterii jednorazowych, muszliinaktadek na
uszy do zestawéw stuchawkowych lub stuchawek); (6) w odniesieniu do akcesoriéw (na przyktad kabli,
pokrowcdw, etui, torebek, paskéw na reke); (7) w przypadku sprzedania produktu na aukcji publicznej.
Niniejsza gwarancja nie podlega przeniesieniu.

Niniejsza gwarancja nie wplywa na prawa klienta wynikajace z przepiséw dotyczacych sprzedazy débr
konsumenckich w kraju klienta.
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Dodatkowe postanowienia gwarancyjne

W okresie gwarancji firma Guillemot zasadniczo nie udostepnia jakichkolwiek czesci zamiennych,
poniewaz jedynym podmiotem upowaznionym do otwarcia jakiegokolwiek produktu Thrustmaster i/lub
przywrécenia go do stanu uzytkowego jest dziat pomocy technicznej (oprécz ewentualnych procedur
przywracania produktu do stanu uzytkowego, o wykonanie ktérych dziat pomocy technicznej moze
poprosi¢ klienta przez przekazanie pisemnych instrukcji — np. ze wzgledu na prostote i jawno$¢ procesu
przywracania do stanu uzytkowego — oraz, w razie potrzeby, przez udostepnienie klientowi wymaganych
czgéci zamiennych).

Ze wzgledu na realizowane cykle innowacji oraz konieczno$¢ zapewnienia ochrony swojej specjalistycznej
wiedzy i tajemnic handlowych firma Guillemot zasadniczo nie udostepnia powiadomien dotyczacych
przywracania do stanu uzytkowego ani czgéci zamiennych w przypadku produktéw Thrustmaster, ktérych
okres gwarancji uptynaf.

Odpowiedzialnos¢

Jedli zezwala na to obowigzujace prawo, firma Guillemot Corporation S.A. (,Guillemot”) i jej podmioty
zalezne nie ponoszg zadnej odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane przez co najmniej jeden z
nastepujacych czynnikéw: (1) modyfikacje lub otwarcie produktu badz wprowadzenie w nim zmian; (2)
nieprzestrzeganie instrukcji montazu; (3) nieodpowiednie lub nadmierne uzytkowanie, niedbatosc,
wypadek (na przyktad uderzenie); (4) normalne zuzycie; (5) uzywanie produktu w sposéb inny niz uzytek
domowy, w tym do celéw zawodowych lub komercyjnych (na przyktad w salonach gier albo do
prowadzenia szkolen lub zawodéw). Jedli zezwala na to obowigzujace prawo, firma Guillemot i jej
podmioty zalezne nie ponosza zadnej odpowiedzialno$ci za szkody niezwigzane z wadg materiatowg lub
produkcyjng produktu (w tym miedzy innymi za szkody spowodowane bezposrednio lub posrednio przez
jakiekolwiek oprogramowanie lub na skutek potaczenia produktu Thrustmaster z nieodpowiednim
elementem, w tym w szczegolnosci z zasilaczem, akumulatorem, tadowarka Iub jakimkolwiek innym
elementem niedostarczonym przez firme Guillemot dla tego produktu).
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PRAWA AUTORSKIE

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Wszelkie prawa zastrzezone. Thrustmaster® jest zastrzezonym znakiem
towarowym firmy Guillemot Corporation S.A. Wszystkie inne znaki towarowe stanowig wiasnos¢
odpowiednich podmiotéw. llustracje nie sa wigzace prawnie. Tre$¢, wzory i dane techniczne przedstawione
w instrukcji mogq ulec zmianie bez powiadomienia i moga réznic si¢ w zaleznoéci od kraju. Wyprodukowano
w Chinach.

Produkt na oficjalnej licencji departamentu sit powietrznych USA. Nie sugeruje si¢ poparcia ze strony sit
powietrznych USA ani nie jest ono zamierzone.

ZALECENIE DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA

Na terenie Unii Europejskiej: gdy okres przydatnosci produktu do eksploatacji dobiegnie

konca, produktu nie nalezy pozbywac si¢ wraz ze zwyktymi odpadami z gospodarstwa

domowego, ale odda¢ do recyklingu w punkcie zbiérki zuzytego sprzetu elektrycznego i

elektronicznego. Potwierdza to symbol znajdujacy si¢ na produkcie, w instrukcji obstugi

lub na opakowaniu.

Zaleznie od swoich wiasciwo$ci materiaty zawarte w produkcie moga nadawac sig do
[ ] recyklingu. Dzigki recyklingowi i innym formom utylizacji zuzytych urzadzen

elektrycznych i elektronicznych klient moze w znacznym stopniu przyczyni¢ si¢ do

ochrony $rodowiska. Aby uzyska¢ informacje o najblizszych punktach zbidrki odpadéw, nalezy skontaktowac

Z miejscowymi whadzami.

We wszystkich innych krajach: nalezy przestrzega¢ miejscowych przepiséw dotyczacych recyklingu sprzetu

elektrycznego i elektronicznego.

*

Niniejsze informacije nalezy zachowaé. Kolorystyka i elementy ozdobne moga rézni¢ si¢ od przedstawionych.
Przed korzystaniem z produktu nalezy zdja¢ z niego plastikowe elementy mocujace oraz naklejki.

Produkt spetnia wszystkie standardy dotyczace dzieci w wieku minimum 16 lat. Produkt nie jest
przeznaczony dla dzieci ponizej 16 roku zycia.

ce

THRUSTMASTER
POMOC TECHNICZNA

https://support.thrustmaster.com

OJr 4l W

www.thrustmaster.com

*Dotyczy wytacznie UE i Turcji
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A [1(TAS WARTHOG
$X FLIGHT STICK

Kompatibel: PC

Bruksanvisning
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Replika av joysticken i attackflygplanet U.S. Air Force A-10C:

En JOYSTICK (replika)
* Innovativ H.E.A.R.T HallEffect AccuRate Technology (*):

- magnetiska 3D-sensorer (Hall-effekt) pa spaken
- 16-bitars uppldsning (65 536 x 65 536 varden)
- system med fem spiralfjadrar (*)
+ USB-anslutning med uppgraderingsbar firmware
+ Superstabil, nedtyngd bas (6ver 3kg)
+ Lostagbart handtag tillverkat helt i metall:
- &ven kompatibelt med HOTAS COUGAR™-handtag (och tvértom)
- replikaform
- |6stagbar metallplatta for anvandning pa skrivbord eller i cockpit
- realistiska trycknivaer pa knappar och avtryckare
- totalt 19 actionknappar + en attavags PoV-hattknapp:
. En attavags POV-hattknapp
. Tva attavags hattknappar
. En fyrvags hattknapp med tryckfunktion
. En dubbelavtryckare i metall
. Tva tryckknappar
. Tva tryckknappar for lillfingret

(*) Patentsokt.
(**) HOTAS™ ér ett varumérke som tillhér Guillemot Corporation S.A.
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FUNKTIONER | FLYGPLANET ”A-10C”

Weapons
Rel Button Trim Switch
™S Master Mode
(Target Management Control Button
Switch)
DMS
(Data Management
cms Switch)
(Countermeasures
Management Switch)
+Push
PITCH
ROLL ROLL
PITCH
Gun Trigger
(1st Stage)
Nosewheel

Steering Button



INSTALLERA JOYSTICKEN | EN COCKPIT ELLER PA ANDRA FASTA STGD

Montera joysticken i en cockpit:
Skruva loss de fyra skruvarna under joystickens metallbasplatta och ta bort
metallbasplattan

- Anvand de fyra skruvgéngorna pa undersidan av joysticken for att fasta joysticken direkt
till ditt fasta stod.

Du kan dven anvanda de fyra halen i homen av joystickens och gasreglagets
metallbasplattor for att fasta bada delarna till ett fast stod.

BAKATKOMPATIBILITET

Det "HOTAS Warthog’-handtaget ar bakatkompatibelt med "HOTAS Cougar™basen (och
tvartom).

Det ar endast CMS-tryckknappen (knapp 19) som inte fungerar da den inte fanns pa HOTAS
Cougar fran bérjan.
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GARANTIINFORMATION

Guillemot Corporation S.A., med sate i Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, Frankrike
(hadanefter "Guillemot") garanterar globalt for konsumenten att denna Thrustmaster-produkt ska vara fri
fran defekter i material och utférande, under en garantiperiod som motsvarar tidsgransen for att vidta
atgarder mot Guillemot om konsumenten anser att produkten inte &r fri fran defekter i material och
utforande. | landerna i Europeiska unionen motsvarar detta en period pa tva (2) ar fran leveransen av
Thrustmaster-produkten. | andra lander motsvarar garantiperioden tidsgransen for att vidta atgérder mot
Guillemot om konsumenten anser att Thrustmaster-produkten inte &r fri fran defekter i material och
utférande enligt de lagar som gdller i landet dar konsumenten var bosatt vid inkdpsdatumet for
Thrustmaster-produkten (om ingen sadan atgérd existerar i det motsvarande landet ska garantiperioden
vara ett (1) ar fran ursprungligt inképsdatum av Thrustmaster-produkten).

Trots ovanstaende omfattas laddningsbara batterier av en garantiperiod pa sex (6) manader fran
ursprungligt inkdpsdatum.

Om produkten skulle visa sig vara defekt under garantiperioden ska du genast kontakta tekniska
supporten som da informerar om hur du gar vidare. Om defekten bekraftas maste produkten returneras ill
inkdpsstéllet (eller annat stélle angivet av tekniska supporten).

Inom ramen fér denna garanti ska konsumentens defekta produkt, efter tekniska supportens gottfinnande,
antingen erséttas eller repareras sa att den fungerar. Om Thrustmaster-produkten under garantiperioden
ar féremal for sadan renovering, ska alla perioder pa minst sju (7) dagar under vilka produkten inte kan
anvandas laggas ill aterstaende garantiperiod (denna period IGper fran det datum da konsumenten bad
om service eller fran det datum da produkten ifrdga gjorts tillganglig for reparation, om datumet da
produkten gjorts tillganglig for reparation ligger efter datumet da konsumenten bad om service). Om det ar
tillatet enligt gallande lag &r Guillemot och dess dotterbolags fulla ansvar (inklusive foljdskador) begrénsat
till att reparera eller ersatta Thrustmaster-produkten. Om det &r tillatet enligt gllande lag fransager sig
Guillemot alla garantier for séljbarhet eller [amplighet for ett visst syfte.

Garantin galler inte: (1) om produkten har modifierats, &ppnats, andrats eller skadats il féljd av olamplig
anvandning eller missbruk, forsumlighet, olycka, normalt slitage eller annan orsak som inte &r relaterad till
material- eller tillverkningsfel (inklusive, men inte begrénsat till, att kombinera Thrustmaster-produkten
med nagon olamplig del, i synnerhet nataggregat, laddningsbara batterier, laddare, eller andra delar som
Guillemot inte tillhandahaller for denna produkt); (2) om produkten har anvénts for annan anvandning &n
hemanvandning, inklusive for professionella eller kommersiella &ndamal (t.ex. spelrum, tréning, tavlingar);
(3) om instruktionerna fran teknisk support inte foljs; (4) programvara, da programvaran har en egen
garanti; (5) forbrukningsvaror (delar som byts ut under produktens livslangd: t.ex. engangsbatterier eller
oronkuddar till headset eller horlurar); (6) tillbehdr (t.ex. kablar, fodral, pasar, vaskor, handledsremmar);
(7) om produkten séldes pa e offentlig auktion.

Denna garanti ar inte Gverlatbar.

Konsumentens juridiska rattigheter med avseende pa lagar som galler for forsaljning av konsumentvaror i
hens land paverkas inte av denna garanti.
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Ytterligare garantibestammelser

Under garantiperioden ska Guillemot i princip inte tillhandahalla nagra reservdelar eftersom teknisk
support &r den enda part med behdrighet att dppna och/eller renovera Thrustmasters produkter (med
undantag for renoveringar som teknisk support ber konsumenten att utféra med hjélp av skriftiga
instruktioner - till exempel om renoveringen &r enkel och ej konfidentiell — och genom att i géllande fall
forse konsumenten med de reservdelar som behdvs).

Med tanke pa dess innovationscykler och for att skydda dess kunskaper och affarshemligheter, ska
Guillemot i princip inte tillhandahalla nagra renoveringsinstruktioner eller reservdelar for nagon
Thrustmaster-produkt vars garantiperiod har 16pt ut.

| USA och Kanada &r denna garanti begrénsad till produktens interna mekanism och externa hdlje.
Guillemot eller dess dotterbolag ska under inga omstandigheter hallas ansvariga av tredje part vad galler
eventuella folidskador eller oférutsedda skador som uppstar till folid av brott mot uttryckliga eller
underforstadda garantier. Vissa delstater/provinser tillater inte att man begrénsar hur lange en
underforstadd garanti varar eller att man utesluter eller ansvarsbegransar féljdskador eller oférutsedda
skador, sa ovanstaende begransningar eller uteslutningar kanske inte géller dig. Denna garanti ger dig
specifika juridiska rattigheter, och du kan ocksa ha andra rattigheter som varierar fran delstat till delstat
eller provins till provins.

Ansvar

Om det ar tillatet enligt gallande lag fransager sig Guillemot Corporation S.A. (hadanefter "Guillemot") och
dess dotterbolag allt ansvar for eventuella skador orsakade av féljande: (1) produkten har modifierats,
Oppnats eller ndrats; (2) underlatenhet att flja monteringsanvisningarna; (3) oldmplig anvandning eller
missbruk, forsumlighet, en olycka (t.ex. att produkten tappas); (4) normalt slitage; (5) produkten har
anvants for annan anvéndning &n hemanvandning, inklusive fér professionella eller kommersiella
andamal (t.ex. spelrum, traning, tavlingar). Om det &r tillatet enligt géllande lag fransager sig Guillemot
och dess dotterbolag allt ansvar fér eventuella skador som inte &r relaterade il material- eller
tillverkningsfel nar det géller produkten (inklusive, men inte begrénsat till, skador som direkt eller indirekt
orsakats av nagon programvara eller genom att kombinera Thrustmaster-produkten med nagon olamplig
del, i synnerhet nataggregat, laddningsbara batterier, laddare, eller andra delar som Guillemot inte
tillhandahaller for denna produkt).
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UPPHOVSRATTSSKYDD

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Med ensamratt. Thrustmaster® &r ett registrerat varumarke som tillhér
Guillemot Corporation S.A. Windows® &r ett registrerat varuméarke som tillhér Microsoft Corporation i USA
och/eller andra lander.

Alla andra varumérken tillhér sina respektive &gare. lllustrationer &r inte bindande. Innehall, konstruktion och
specifikationer kan &ndras utan foregaende meddelande och kan variera fran land till land. Tillverkad i Kina.
Officiellt licensierad produkt av Department of the Air Force. Vi varken avser eller antyder att amerikanska
flygvapnet stodjer produkten.

MILJOSKYDD

o * | Europeiska unionen: Nar produkten har slutat fungera ska den inte slangas i vanligt

v hushallsavfall, utan kasseras vid en uppsamlingsplats for bortskaffandet av elektriskt och

X elektroniskt avfall (WEEE) for atervinning.

.‘0 Detta bekréftas av symbolen pa produkten, bruksanvisningen eller forpackningen.
Beroende pa dess egenskaper kan materialet kanske atervinnas. Genom atervinning och

andra sétt att hantera elektriskt och elektroniskt avfall kan du géra ett viktigt bidrag till aft

I hjélpa till att skydda miljén.
Kontakta dina lokala myndigheter for information om uppsamlingsplatsen som &r nérmast dig.
For alla andra lander: Folj lokala atervinningslagar for elektriskt och elektroniskt avfall.

Behall denna information. Férger och dekorationer kan variera.

Plastfasten och lim/klister/tejp bor avidgsnas fran produkten innan den anvands.

Denna produkt dverensstammer med alla normer géllande barn som &r 16 ar och &ldre. Denna produkt &r
inte lamplig att anvéndas av barn under 16 ar.

www.thrustmaster.com

*Géller endast EU och Turkiet

( THRUSTMIASTER® )
TEKNISK SUPPORT

https://support.thrustmaster.com

oL,
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7 HOTAS WARTHOG
% FLIGHT STICK

Yhteensopivuus: PC

Laitteiston kayttoohje

()
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U.S. Air Force A-10C -rynnékkdokoneen replikaohjain:

1 REPLIKAQOHJAIN
* Innovatiivinen H.E.A.R.T HallEffect AccuRate Technology (*):
- sauvasta loytyy 3D-magneettianturit (Hall-ilmio)
- 16-bittinen resoluutio (65 536 x 65 536)
- viiden kierrejousen jarjestelma (*)
+ USB-yhteys paivitettavalla laiteohjelmistolla
+ Supervakaa, painotettu jalusta (yli 3 kg)
* Irrotettava kahva, taysin metallista valmistettu:
- yhteensopiva myds HOTAS COUGAR™ -kahvan kanssa (ja toisinpéin)
- replikamalli
- irrotettava metallilevy pdyta- tai ohjaamotyyppista kayttda varten
- uudet realistiset painikkeet liipaisin
- yhteensé 19 toimintopainiketta + yksi kahdeksansuuntainen hattusaadin:
. 1 x kahdeksansuuntainen hattusaadin
. 2 x kahdeksansuuntaiset hatut
. 1 x nelisuuntainen hattu painikkeella
. 1 x metallinen kaksoisliipaisin
. 2 x painikkeet
. 2 x pikkusormen painikkeet

(*) Patentti késittelyssa.
(**) HOTAS™ on Guillemot Corporation S.A. -yhtién tavaramerkki.
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"A-10C”-LENTOKONETOIMINNOT

Weapons
Rel Button Trim Switch
™S Master Mode
(Target Management Control Button
Switch)
DMS
(Data Management
CMS Switch)
(Countermeasures
Management Switch)
+Push
PITCH
ROLL ROLL
PITCH
Gun Trigger
(1st Stage)
Nosewheel

Steering Button



SAUVAOHJAIMEN ASENTAMINEN OHJAAMOON TAI MUUHUN KIINNITETTYYN
TUKEEN

Sauvaohjaimen asentaminen ohjaamoon:

- Avaa nelja ruuvia, jotka 18ytyvat sauvachjaimen metallisen jalustalevyn alta, ja irrota
metallinen alustalevy.

- Kayta neljda sauvaohjaimen pohjasta loytyvaa ruuvikoloa kiinnittdaksesi sauvaohjaimen
suoraan kiinte&an tukeen.

Voit kdyttdd myds neljaa reikdd, jotka I6ytyvat sauvaohjaimen ja tehovipuyksikn metallisen
jalustalevyn kulmista, kiinnittaaksesi molemmat osat kiintedan tukeen.

TAKAISINPAIN YHTEENSOPIVUUS

"HOTAS Warthog” -kahva on taaksepéin yhteensopiva "HOTAS Cougar” -jalustan kanssa (ja
toisinpain).

Ainoastaan CMS-painike (painike 19) ei ole kaytdssa, silla se ei kuulunut alun perin HOTAS
Cougar -ohjaimeen.
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KULUTTAJAN TAKUUTIEDOT

Maailmanlaajuinen, Guillemot Corporation S.A., jonka rekisterdity toimisto sijaitsee osoitteessa Place du
Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, France (tasté eteenpéin "Guillemot"), takaa asiakkaalle, etta taméa
Thrustmaster-tuote on materiaaleista ja tyon laadusta johtuvista vioista vapaa takuuajan verran. Kaikki
toimet sen noudattamiseksi on nostettava tdmén aikarajan sisélla. Euroopan Union jasenvaltioissa se
vastaa kahta (2) vuotta Thurstmaster-tuotteen toimituksesta. Muissa maissa takuuaika vastaa
Thrustmaster-tuotteen noudattamisvaatimusten aikarajaa sen maan asiaankuuluvien lakien mukaisesti,
jonka asukas kuluttaja oli Thrustmaster-tuotteen ostopaivana (mikali kyseisessa maassa ei ole tallaisia
vaatimuksia, takuuajan kesto on yksi (1) vuosi Thrustmaster-tuotteen ostopéivasta).

Ylia olevasta huolimatta ladattavilla akuilla on kuuden (6) kuukauden takuu ostopéivésta lahtien.

Mikali tuote vaikuttaa takuuajan aikana vialliselta, ota vélittdméasti yhteyttd tekniseen tukeen, joka kertoo
noudettavista toimenpiteista. Jos vika vahvistetaan, tuote taytyy palauttaa sen ostopaikkaan (tai muuhun
teknisen tuen osoittamaan paikkaan).

Téamén takuun puitteissa kuluttajan viallinen tuote joko korvataan uudella tai palautetaan toimintakuntoon
teknisen tuen valinnan mukaan. Jos takuuajan aikana Thrustmaster-tuotteelle tehd&én korjaustoimia,
miké tahansa vahintaan seitseméan (7) paivaa kestanyt jakso, jolloin tuote ei ole kdytettavissa, lisataan
jalielld olevaan takuuaikaan (jakso alkaa siitd paivasta, kun asiakas pyytaa tukitoimia tai kun kyseessa
oleva tuote luovutetaan korjattavaksi, mikéli korjaukseen luovuttamisen paivdmaara on mydhaisempi kuin
tukitoimipyynnon). Mikali asiaankuuluva laki sen sallii, Guillemotin ja sen tytaryhtididen taysi
vastuuvelvollisuus (mukaan Ilukien valilliset vahingot) rajoittuvat Thrustmaster-tuotteen toiminnan
palauttamiseen tai sen korvaamiseen uudella. Mikali asiaankuuluva laki sen sallii, Guillemot kiistaa kaikki
takuut tuotteen myytévyydesta tai sopivuudesta tiettyyn tarkoitukseen.

Tama takuu ei ole voimassa: (1) mikéli tuotetta on muokattu, avattu, muunneltu tai se on kérsinyt
vahinkoa epéasiallisen tai huonon kéyton, huolimattomuuden, onnettomuuden, tavallisen kulumisen tai
minké tahansa muun syyn johdosta, joka ei lity materiaali- tai valmistusvirheisiin (mukaan lukien, mutta
rajoittumatta, Thrustmaster-tuotteen yhdistdminen epésopivan osan kanssa, erityisesti virtaldhteet,
ladattavat akut, laturit tai muut tuotteet, joita Guillemot ei ole toimittanut télle tuotteelle); (2) mikali tuotetta
on kaytetty missa tahansa muussa kuin kotikdytossa, mukaan lukien ammattimaisessa tai kaupallisessa
kéytdssa (esim. pelihuoneet, koulutus ja kilpailut); (3) mikéli vian iimetessé teknisen tuen ohjeita ei ole
noudatettu; (4) ohjelmistojen kohdalla, kyseisella ohjelmistolla on erillinen takuu; (5) kayttéesineiden
kohdalla (tuotteen elinian aikana vaihdettavat osat: esim. kertakayttdiset paristot, kuulokkeet tai
kuuloketyynyt); (6) lisalaiteiden kohdalla (esim. kaapelit, kotelot, pussit, laukut ja rannekkeet); (7) mikali
tuote myytiin julkisessa huutokaupassa.

Téta takuuta ei voi siirtaa.

Tama takuu ei vaikuta kuluttajan laillisiin oikeuksiin hénen maassaan, mitd tulee kuluttajatuotteiden
myyntiin.
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Ylimaaraiset takuuehdot

Takuuajan aikana Guillemot ei lahtokohtaisesti tarjoa varaosia, sillé tekninen tuki on ainoa osapuoli, joka
on valtuutettu avaamaan ja/tai korjaamaan Thrustmaster-tuotteita (pois Iukien sellaiset korjaustoimet, joita
tekninen tuki saattaa pyytaa kuluttajaa tekemaan kirjallisten ohjeiden kautta — esimerkiksi korjaustoimen
yksinkertaisuuden ja salassapitotarpeiden puuttumisen vuoksi — ja toimittamalla kuluttajalla vaadittavat
varaosat, jos ne ovat tarpeellisia).

Innovaatiosykleistd johtuen ja suojellakseen tietotaitoaan sekd likesalaisuuksiaan Guillemot ei
lahtdkohtaisesti tarjoa mitaén tai varaosia Thrustmaster-tuotteille, joiden takuuaika on umpeutunut.
Yhdysvalloissa ja Kanadassa tamé takuu rajoittuu tuotteen sisdisiin mekanismeihin ja ulkoisiin koteloihin.
Guillemotia ja sen osakkuusyhti6ita ei missaén tilanteessa saa pitdd vastuuvelvollisena kolmannelle
osapuolelle valillisista tai satunnaisista vahingoista, jotka ovat johtuneet nimenomaisten tai epasuorien
takuiden rikkomuksesta. Jotkin osavaltiot/provinssit eivat salli rajoituksia epasuorien takuiden kestoon tai
korvausvelvollisuuden rajauksia tai rajoituksia vélillisissa tai satunnaisissa vahingoissa, joten ylla olevat
rajoitukset ja rajaukset ei vélttdmatta pade kohdallasi. Tama takuu antaa sinulle tiettyja laillisia oikeuksia,
ja sinulla saattaa olla muita osavaltiosta (tai maasta tai provinssista) riippuvia oikeuksia.

Vastuuvelvollisuus

Mikali asiaankuuluva laki sen salli, Guillemot Corporation S.A. (tastd eteenpéin "Guillemot") ja sen
tytaryhtiét kiistavat vastuunsa kaikista vahingoista, jotka johtuvat yhdesté tai useammasta seuraavasta:
(1) tuotetta on muokattu, avattu tai muunneltu; (2) kokoamisohjeita ei ole noudatettu; (3) epéasiallisen tai
huonon kaytdn, huolimattomuuden tai onnettomuuden (esim. isku) johdosta; (4) tavallisen kulumisen
johdosta; (5) tuotetta on kdytetty missd tahansa muussa kuin Kkotikéytdssa, mukaan lukien
ammattimaisessa tai kaupallisessa kéytossa (esim. pelihuoneet, koulutus ja kilpailut). Mikali
asiaankuuluva laki sen sallii, Guillemot ja sen tytaryhtiot kiistdvat vastuunsa kaikista vahingoista, jotka
eivat lity tuotteen materiaali- tai valmistusvirheisiin (mukaan lukien, mutta rajoittumatta, ohjelmiston
suoraan tai epdsuoraan aiheuttamat vahingot, tai yhdistamalla Thrustmaster-tuote minka tahansa
epasopivan osan kanssa, mukaan lukien tietyt virtaldhteet, ladattavat akut, laturit tai muut osat, joita
Guillemot ei ole toimittanut télle tuotteelle).
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TEKIJANOIKEUS

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Kaikki oikeudet pidétetdan. Thrustmaster® on Guillemot Corporation
S.A:n rekisterdity tavaramerkki. Windows® on Microsoft Corporationin rekisterdity tavaramerkki
Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa.

Kaikki muut tavaramerkit ovat haltijoidensa omaisuutta. Kuvitukset eivét ole sitovia. Siséltd, mallit ja
tavaraselosteet voivat muuttua ilman erillisté ilmoitusta ja vaihdella maasta toiseen. Valmistettu Kiinassa.
Department of the Air Forcen virallisesti lisensoima tuote. Tama ei tarkoita Yhdysvaltojen ilmavoimien
nimenomaista tai implisiittista suositusta.

YMPARISTONSUOJELUSUOSITUS

. Euroopan unionissa: Kayttdikansa paatyttya tatd tuotetta ei pidd laittaa kodin
sekajatteeseen, vaan se tulee vieda séhko- ja elektroniikkalaiteromun (SER/WEEE)
keréyspisteeseen kierratettavaksi.
Téama vahvistetaan tuotteesta, kdyttdohjeesta seké pakkauksesta 18ytyvalla symbolilla.
Ominaisuuksistaan riippuen materiaalit voidaan kierréttdd. Voit kierratyksen ja muun
séhko- ja elektroniikkaromun kasittelyn avulla auttaa merkittavasti ympariston suojelussa.
Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa ldhimmasta kerdyspisteesta.
Muissa maissa: Noudata paikallisia s&hko- ja elektroniikkaromun kierrétyslakeja.

Pida ndma tiedot tallessa. Varit ja koristeet voivat vaihdella.

Muoviset kiinnittimet ja tarrat tulee poistaa ennen tuotteen kéyttoa.

Tama tuote vastaa kaikkia standardeja vahintdan 16-vuotiaiden lasten kaytdlle. Taméa tuote ei sovellu alle
16-vuotiaiden lasten kayttoon.

www.thrustmaster.com

* Voimassa vain EU:ssa ja Turkissa

( THRUSTMIASTER® )
TEKNINEN TUKI

https://support.thrustmaster.com

8/8



http://www.thrustmaster.com/

7By HOTAS WARTHOG
{7 FLIGHT STICK

Kompatibilita: PC

Navod na pouzitie hardvéru
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Replika joysticku utoéného lietadla U.S. Air Force A-10C:

1 Replika JOYSTICKU
+ Inovativna technolégia H.E.A.R.T HallEffect AccuRate Technology (*):
- 3D magnetické snimace (Hall Effect) na pake
- 16-bitové rozliSenie (hodnoty 65536 x 65536)
- 5 $piralovych pruzin (*)
+ USB pripojenie s aktualizovatelnym firmvérom
+ Super stabilna, zatazena zékladia (nad 3 kg)
+ Odnimatelna rukovat vyrobena Uplne z kovu:
- tiez kompatibilng s rukovétou HOTAS COUGAR™ (a naopak)
- tvar repliky
- odnimatelny kovovy panel pre pouZitie pri hrani na stole alebo v kokpite
- realisticky tlak na tlacidla a spust
- Celkovo 19 akénych tlacidiel + jeden 8-smerovy klobukovy prepinac ,point of
view*: . 1x jeden 8-smerovy klobikovy prepina¢ ,point of view"
. 2 x 8-smerovy klobukovy prepina¢
. 1 x 4-smerovy klobUkovy prepinac s tlacidlom
. 1 x kovova dvojita spust
. 2 x tlacidlo
. 2 x tla¢idlo pre malicek

(*) Patent ¢aka na schvalenie.
(**) HOTAS™ je ochrannéa znamka spolocnosti Guillemot Corporation S.A.
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FUNKCIE LIETADLA “A-10C”

Weapons
Rel Button Trim Switch
™S Master Mode
(Target Management Control Button
Switch)
DMS
(Data Management
CMS Switch)
(Countermeasures
Management Switch)
+ Push
PITCH
ROLL ROLL
PITCH
Gun Trigger
(1st Stage)
Nosewheel

Steering Button



INSTALACIA JOYSTICKU V KOKPITE ALEBO NA INOM PEVNOM PODKLADE

Pre pripojenie joysticku do kokpitu:

- Odskrutkujte 4 skrutky umiestnené pod kovovou zakladovou doskou joysticku a vyberte
kovovu zakladru.
Pomocou 4 skrutkovych zavitov umiestnenych na spodnej strane joysticku pripevnite
joystick priamo na Vas pevny podklad.

Na pripevnenie oboch prvkov k pevnému podkladu mozete tiez pouZit 4 otvory umiestnené v
rohoch kovovych dosiek zakladne joysticku a plynovej paky.

SPATNA KOMPATIBILITA

Rukovat ,HOTAS Warthog" je spatne kompatibilnd so zakladiou ,HOTAS Cougar‘ (a
naopak).

Nefunkéné bude iba tlaCidlo CMS (tlacidlo 19), pretoze pévodne sa na modeli HOTAS
Cougar nenachadzalo.
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INFORMACIE O ZARUKE

Celosvetovo, spolognost Guillemot Corporation S.A., ktorej sidlo sa nachadza na adrese Place du
Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, Franclzsko (dalej len "Guillemot") zaru€uje spotrebiteflovi, ze
pocas zéruénej doby, ktora je zhodna s asovym limitom na podanie reklamacie na tento produkt, tento
Thrustmaster produkt nema materiélne chyby ani vyrobné chyby.

V krajindch Eurépskej Unie zaruéna doba zodpoveda obdobiu dvoch (2) rokov od dodania produktu
Thrustmaster. V inych krajinach zodpoveda zaruénad doba lehote pre podanie reklaméacie na produkt
Thrustmaster podfa platnych zakonov krajiny, v ktorej mal spotrebitel bydlisko k datumu kipy produktu
Thrustmaster (ak takyto zakon v prisludnej krajine neexistuje, potom je zaruéna doba jeden (1) rok od
povodného datumu zakupenia produktu Thrustmaster).

Bez ohladu na vy3Sie uvedené, sa na nabijatelné batérie vztahuje zaruéna doba Siestich (6) mesiacov od
datumu nakupu.

Ak pocas zarucnej doby ddjde na produkte ku chybe, okamZite kontaktujte Technickdl podporu, ktora Vam
oznami dalsi postup. Ak je chyba potvrdend, produkt musi byt vrateny v mieste jeho nakupu (alebo na
inom mieste uvedenom Technickou podporou).

V kontexte tejto zaruky ma Technicka podpora moznost rozhodnut, ¢i bude chybny produkt spotrebitela
bud vymeneny alebo opraveny do funkéného stavu. Ak v priebehu zaruénej doby podlieha produkt
Thrustmaster takejto oprave, kazda doba najmenej siedmych (7) dni, po¢as ktorych je vyrobok
nepouZitelny, bude doplnend do zostavajucej zaruénej doby (toto obdobie zagina plynit od datumu
Ziadosti spotrebitela alebo datumom, kedy je dany vyrobok dodany na opravu, ak je datum, kedy je
vyrobok dodany na opravu po datume podania Ziadosti). Ak to umozfuju platné pravne predpisy, pina
zodpovednost spoloénosti Guillemot a jej dcérskych spolognosti (vratane naslednych 8kod) je obmedzena
na navrat produktu do funkéného stavu alebo na vymenu produktu Thrustmaster. Ak to dovoluje platné
pravo, spoloénost Guillemot neposkytuje zaruku obchodovatelnosti a spdsobilosti pre uréité pouzitie.

Této zaruka sa nevztahuje na: 1. ak bol vyrobok upraveny, otvoreny, pozmeneny alebo poskodeny v
dosledku nevhodného alebo hrubého pouzivania, nedbanlivosti, nehody, bezného opotrebenia, alebo
akejkolvek inej priCiny nesuvisiacej s materidlnou alebo vyrobnou chybou (vratane, nie vSak vylucne,
kombinacie vyrobku Thrustmaster s akymkolvek nevhodnym prvkom, vratane napéjacich zdrojov,
nabijatelnych batérii, nabijaciek, alebo inych prvkov, ktoré Guillemot nedodava pre tento vyrobok); (2) ak
bol vyrobok pouZity na akékolvek iné pouzitie ako na doméace pouzitie, a to aj na profesionaine, alebo
komeréné ucely (napriklad herne, $kolenia, sutaze); (3) v pripade nedodrzania pokynov poskytnutych
Technickou podporou; (4) softvér, pri¢om uvedeny softvér podlieha osobitnej zaruke; (5) spotrebné
materidly (prvky, ktoré sa maji vymenit pocas Zivotnosti vyrobku: napriklad jednorazové batérie, zvukové
stpravy alebo slichadla); (6) na prisluSenstvo (napriklad kable, puzdra, vrecka, tasky, popruhy na
zapéstie); (7) ak bol vyrobok predany vo verejnej drazbe.

Tato zéruka nie je prenosna.

Zakonné prava spotrebitela, pokial ide o zakony platné pre predaj spotrebného tovaru v jeho alebo jej
krajine, nie st touto zarukou ovplyvnené.
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Dalsie zaruéné ustanovenia

Pogas zarucnej lehoty, Guillemot neposkytuje Ziadne nahradné diely, vzhladom na skutoénost, Ze
Technickéd podpora je jedina strana opravnend otvorit a/alebo opravit' akykolvek Thrustmaster produkt
(Vynimkou je pripadné poziadanie Technickej podpory o nasledovanie pisomnych pokynov na opravy,
ktoré ma vykonat uzivatel - napriklad pre ich jednoduchost a dostupné opravné postupy — a v pripade
potreby dodanie nahradnych dielov uzivatelovi).

Kvoli inovaénym cyklom avzhladom na ochranu know-how a obchodného tajomstva spolognosti,
Guillemot neposkytuje opravné postupy alebo nahradné diely na Thrustmaster produkty po uplynuti ich
zarunej lehoty.

V Spojenych $tatoch americkych a v Kanade je tato zéruka obmedzena na vnitorny mechanizmus
vyrobku a vonkajsi kryt produktu. Guillemot ani jeho pridruzené spolo¢nosti v ziadnom pripade nenesu
zodpovednost voci akejkolvek tretej strane za priame ¢i nepriame vady plyntce z porusenia podmienok
zaruky. V niektorych krajinach, kde nie je pripustné obmedzenie alebo vyligenie nepriamych $kod, Ci
obmedzenie trvania zéruk a podmienok, vy$Sie uvedené vylucenie neplati. Touto zarukou su uzivatefovi
poskytnuté Specifické prava spolu s pravami plyncimi z pravnej Upravy jednotlivych krajin.

Zodpovednost’

Ak to dovoluju platné zakony, spolo¢nost Guillemot Corporation S.A. (dalej len "Guillemot") a jej dcérske
spolognosti nenesll Ziadnu zodpovednost za akékolvek Skody spdsobené jednym alebo viacerymi z
nasledujucich pripadov: 1. vyrobok bol upraveny, otvoreny alebo pozmeneny; (2) nedodrzali sa montézne
intrukcie; (3) nevhodné alebo hrubé pouZivanie, nedbalost, nehoda (napriklad naraz); (4) bezné
opotrebenie; (5) pouzivanie vyrobku na akékolvek iné pouzitie ako na domace pouzitie, a to aj na
profesionaine, alebo komeréné ucely (napriklad herne, Skolenia, sutaze). Ak to dovoluju platné zakony,
spolognost Guillemot a jej dcérske spoloénosti nenesu ziadnu zodpovednost za akékolvek Skody, ktoré
nesuvisia s materiélnou alebo vyrobnou vadou vo vztahu k vyrobku (vratane, nie viak vyluéne, za
akékolvek Skody spdsobené priamo alebo nepriamo akymkolvek softvérom, alebo kombinacie vyrobku
Thrustmaster s akymkolvek nevhodnym prvkom, vratane napajacich zdrojov, nabijatefnych batérii,
nabijaciek alebo inych prvkov, ktoré Guillemot nedodava pre tento vyrobok).
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COPYRIGHT

© 2021 Guillemot Corporation S.A. V3etky prava vyhradené. Thrustmaster® je registrovanou ochrannou
znamkou spolocnosti Guillemot Corporation S.A. Windows® je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti
Microsoft Corporation v USA a/alebo v inych krajinach.

Kazdé dalSie ochranné znamky st majetkom ich prislusnych viastnikov. llustracie nie su zavazné. Obsah,
dizajn a Specifikacie sa mdzu zmenit bez predchadzajticeho upozornenia a mézu sa v jednotlivych krajinach
ligit. Vyrobené v Cine.

Oficialne licencovany produkt Uradom vojenského letectva. Schvalenie Vzdu$nymi silami Spojenych $tatov
nie je ani zamyslané, ani naznacené.

ODPORUCANIE PRE OCHRANU ZIVOTNEHO PROSTREDIA

+ V Eurdpskej Unii: Na konci svojej Zivotnosti by sa nemal tento produkt vyhodit s beznym
domovym odpadom, ale mal by byt odovzdany na recyklaciu v zbernom mieste na
likvidaciu odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni. Potvrdzujici symbol o
recyklacii ndjdete na produkte, na navode na pouzitie alebo na obale. V zavislosti od ich
vlastnosti, mozu byt materialy recyklované. Prostrednictvom recyklacie a inych foriem
spracovania odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni mdzete vyznamne prispiet
k ochrane zivotného prostredia. Pre ziskanie informéacie o pre vas najblizSom moznom
mieste odovzdania, kontaktujte miestne organy.

Pre vSetky ostatné krajiny: DodrZujte miestne zakony o recyklécii elektrickych a elektronickych zariadeni.

Ponechajte si tieto informécie. Farby a ozdobnost sa mézu lisit.

Plastové spony a lepiace pasky by sa mali z vyrobku pred jeho pouZitim odstranit.

Tento produkt vyhovuje vSetkym normam tykajucich sa deti vo veku 16 rokov a starSich. Tento vyrobok nie
je vhodny pre deti mladsie ako 16 rokov.

www.thrustmaster.com

*Pouzitelné len pre EU a Turecko

( THRUSTMIASTER® )
TECHNICKA PODPORA

https://support.thrustmaster.com
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%< FLIGHT STICK
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U.S. Air Force A-10C csatarepiilégép replika joystick:

1 Replika JOYSTICK
* Innovativ H.E.A.R.T HallEffect AccuRate Technology (*):

- 3D méagneses szenzorok (Hall Effektus) az iranyitokaron
- 16 bites felbontéas (65536 x 65536 értékek)
- 5 spiralrugdbol all6 rendszer (*)
+ USB csatlakozas frissithet6 firmware-rel
+ Szuper stabil, stlyozott alap (t6bb, mint 3kg)
» Teliesen fémbdl késziilt levehetd markolat:
- kompatibilis a HOTAS COUGAR™ markolattal is (és forditva is)
- replika alak
- levehetd fémlemez asztali vagy pilétafiilke hasznalathoz
- valésaghl nyomas érzet a gombokon és ravaszokon
- 6sszesen 19 akcidgomb + egy 8 iranyu “nézetvaltd” fej:
. 1x 8 irdnyl “nézetvalto” fej
.2 x 8 iranyu fej
.1 x 4 irany( fej nyomégombbal
.1 x fém kettds ravasz
. 2 x nyomégomb
. 2 x kis ujjas gomb

(*) Szabadalmaztatas alatt.
(**) AHOTAS™ a Guillemot Corporation S.A. bejegyzett védjegye.
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A GOMBOK ES TENGELYEK BEALLITASA
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“A-10C” REPULGGEP FUNKCIOK

Weapons
Rel Button Trim Switch
™S Master Mode
(Target Management Control Button
Switch)
DMS
(Data Management
CMS Switch)
(Countermeasures
Management Switch)
+Push
PITCH
ROLL ROLL
PITCH
Gun Trigger
(1st Stage)
Nosewheel

Steering Button
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A JOYSTICK BESZERELESE PILOTAFULKEBE VAGY EGYEB FIX TAMASZTEKRA

A joystick beszerelése pildtafiilkébe:

- Csavarja ki a joystick fém alaplapjan alul talalhaté 4 csavart és tavolitsa el a fém
alaplapot.

- Hasznélja a joystick aljan talalhat6 4 csavarhelyet, hogy a joystickot kozvetlendl a fix
tamasztékra rogzitse.

Hasznélhatja a joystick és a gazkar fém alaplapjanak sarkaiban talalhat6 4 lyukat arra is,
hogy mindkét eszkozt egy fix tamasztékra rogzitse.

KOMPATIBILITAS

Az “HOTAS Warthog” iranyitokar kompatibilis a “‘HOTAS Cougar” alappal is (és forditva is).
Csak a CMS nyomégomb (19-es gomb) nem fog mikddni, mivel eredetileg a HOTAS
Cougar-on nem volt ilyen.
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TERMEKSZAVATOSSAGI TAJEKOZTATO

A franciaorszagi kdzponti Guillemot Coporation S.A. (tovabbiakban “Guillemot”) (székhelyének cime:
Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, Franciaorszag) vildgszerte garantalja a vasarléinak,
hogy a Thrustmaster altal forgalmazott termék anyag és gyartasi hibaktél mentes és a meghatérozott
szavatossagi id6n belll a termékkel szemben a cég eljér, ha sziikséges. Az Eurdpai Unid orszagain beliil
ez a szavatossagi id6 a Thrustmaster termék kiszallitdsatol szamitott két (2) év. Mas orszagokban, a
Thrustmaster termékekre vonatkozé szavatossagi idére azon helyi jogszabalyok alkalmazandok, ahol a
vasarlo a vaséarlas ideje alatt allando jelleggel tartézkodott (ha a széban forgd orszagnak nincsen ilyen
jellegli térvénykezése, abban az esetben a Thrustmaster termék eredeti idejének vasarlasatol szamitva a
szavatossagi idd egy (1) év).

A fent meghatarozottak ellenére, az akkumulatorok szavatosségi ideje a vasarlastol szamitott hat (6)
hénapon belil lejar.

Amennyiben a szavatossagi id6 alatt a termékben meghibasodast észlel, ugy azonnal Iépjen kapcsolatba
a Vevszolgalattal és 6k megmondjak mit kell tennie. Ha a meghibasodast jovahagyjak, a terméket vissza
kell vinnie a vasarlas helyszinére (vagy a Vevdszolgalat altal kijelolt helyre).

A j6tallas keretein beliil, a vasarlo hibas termékét a Vevészolgalat vagy kicseréli, vagy megjavitja. Ha, a
szavatossagi idon beliil a Thrustmaster termék javitas alatt &ll legalabb (7) hét napig, abban az esetben, a
kiesett napok szdmaval a szavatosségi idd6 meghosszabbithato (ezt az idészakot az alabbiak szerint kell
szamolni: vagy attol a datumtdl kezdve amikor a vasarlé panaszt tett vagy attdl a datumtol kezdve, amikor
a termék javitasra atadasra kerlilt, amennyiben ez a datum nem esik egybe a panasztétel idépontjaval).
Ha az alkalmazandé jogszabalyok megengedik, a Guillemot és a lednyvallalatai (kbzvetett kérokat is
beleértve) egyarant a Thrustmaster termék helyredllitdsara vagy annak a kicserélésre kell, hogy
térekedjen. Ha az alkalmazandé jogszabalyok megengedik, Guillemot a termék felhasznalhatésagaval és
rendeltetésével kapcsolatban nem vallal garanciat.

A termékszavatossag nem érvényes: (1) ha a terméket barmilyen formaban maédositottak, felnyitottak, nem
rendeltetésszer(ien hasznalték, egyéb killsé sériléseknek tették ki, gondatlanul kezelték vagy normalis
mértékben elhasznalodott és az ebbdl fakadd karok nem vezethetdek vissza a termék gyari meghibasodasra
(beleértve, de nem kizarolagosan azt az esetet, amikor a Thrustmaster terméket valamilyen nem a Guillemot
altal forgalmazott tapegységgel, akkumulatorral, toltdvel vagy egyéb eszkdzzel hasznaltak); (2) ha a terméket
nem csak sajat hasznélatra, hanem szakmai vagy kereskedelmi célokra is felhasznaltak (pl.: jatékszoba,
tréning, versenyek); (3) ha a vasarlé nem kdvette a Vevészolgalat utasitasait (4) szoftver hiba esetén. Arra
mas modon meghatarozott jétallas érvényes; (5) fogyoeszkdzokre (olyan eszk6zok, amelyeket a termék
élettartalma alatt kell cserélni. Pl.: eldobhaté elemek, fejhallgaté vagy headset fillparna); (6) kiegészitékre (pl.:
kabelek, tokok, tasakok, taskak, csuklo rogziték); (7) ha a terméket aukcié soran vasaroltak meg.

A jotallas nem atruhazhato.

A vasarlé torvényes jogaira nincs hatassal a termékszavatossag, akarmilyen térvények is vonatkozzanak
a sajat orszagaban megvasarolt termékekre.
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Tovabbi termékszavatossaggal kapcsolatos rendelkezések

A szavatossagi id6 alatt, Guillemot semmiféle alkatrészt nem bocsajthat a vasarlo részére, mivel csak a
Vevdszolgalatnak van kizarélagos joga ahhoz, hogy felnyisson és/vagy megszerelien akéarmilyen
Thrustmaster terméket (kivételt képez az az eset, amikor a Vevészolgalat kiilon irasos instrukciokkal latja
el a vasarlét a szerelést illetden és az ehhez sziikséges alkatrészeket is a rendelkezésére bocséjtja pl.:
ha nagyon egyszer( és titoktartast nem igénylé szerelési folyamatrél van szo.)

Az innovéacios ciklusra valo tekintettel és a termék szabadalmanak, illetve az (zleti titkdnak védelme
érdekében, Guillemot nem tesz igéretet olyan Thrustmaster termék javitasara és nem szolgaltat hozza
alkatrészt, amelynek a termékszavatossaga mar lejart.

Az Amerikai Egyestl Allamokban és Kanadaban a termékszavatossag csak a termék belsd szerkezetére
és a készUlékhazra terjed ki. Sem Guillemot, sem a partnerei nem vonhatoak feleléségre egy harmadik fél
altal, a kozvetlen vagy kozvetett garancia megszegése miatt felléps esetleges karok miatt. Nemely
Allamokban/Tartomanyokban nincs szabalyozva, hogy mikor jér le a kdzvetett termékszavatossag vagy
nincs meghatarozva a felelésség mértéke vagy annak teljes kizarasa kozvetett vagy véletlenszerl karok
okozésa esetén. Ebben az esetben a fentebb emlitett szabalyozasok és kizarasok nem vonatkoznak
Onre. A termékszavatossag kiildnleges torvényi jogokkal ruhazza Ont fel, illetve més jogok is megilletik,
amelyek allamonként és tartomanyonként eltérhetnek.

Felelésségvallalas

Ha az alkalmazandd jogszabalyok megengedik, a Guillemot Corporation S.A. (tovabbiakban “Guillemot”)
és lednyvallalatai nem vallainak semmiféle feleldsséget, ha a karok az alabbiak szerint keletkeztek: (1) a
terméket barmilyen formaban mddositottak vagy felnyitottak ; (2) nem tartottdk be az dsszeszerelési
utasitast; (3) a terméket nem rendeltetésszerlien hasznaltak, egyéb kiils6 sériiléseknek tették ki (pl.:
nyomasnak), gondatlanul kezelték ; (4) a termék normélis mértékben hasznalddott el; (5) a terméket
nem csak sajat hasznalatra, hanem szakmai vagy kereskedelmi célokra is felhasznaltak (pl.: jatékszoba,
tréning, versenyek). Amennyiben az alkalmazandé jogszabalyok lehetvé teszik, ugy Guillemot és a
leanyvallalatai nem vallalnak feleldsséget azon karokért, amelyek nem a termék mindségi vagy gyartasi
problémajabdl fakadnak. (beleértve, de nem kizérélagosan azt az esetet, amikor a karokat direkt vagy
indirekt modon egy szoftver okozza vagy a Thrustmaster terméket valamilyen nem a Guillemot altal
forgalmazott tapegységgel, akkumulatorral, téltével vagy egyéb eszkdzzel hasznaltak.)
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SZERZO1 JOG

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Minden jog fenntartva. Thrustmaster® a Guillemot Corporation S.A.
bejegyzett védjegye. Windows® a Microsoft Corporation altal jegyzett védjegy az egész USA-ban és mas
orszagokban is.

Minden mas védjegy a tulajdonos tulajdonaban all. Az illusztraciok nem kételezé érvényliek. A tartalom,
design és specifikacio barmikor modosithatok tovabbi értesités nélkil és orszagonkeént eltérhetnek. Kinaban
készlt.

Oficiélne licencovany produkt Ministerstva vzdusnych sil. Schvalenie vzdu$nymi silami Spojenych $tatov nie
je ani planované, ani predpokladané.

KORNYEZETVEDELMI AJANLAS

+ Az Eurdpai Unidn belil: ha a termék élettartama lejart, ne dobja ki a haztartasi szeméttel
egyltt, hanem adja le egy az elektromos és elektronikus berendezések hulladékanak
Ujrafelhasznalaséért felelés gydjtéponton. (WEEE)
Ezt az alabbi ikon is jeldli, amit a terméken, hasznalati Utmutatén és csomagolason is
megtalal.
Az anyag sajatossagaitdl fliggden, Ujrafelhasznélasra lehet alkalmas. Az
Ujrafelhasznélassal és azzal, hogy az elektromos és elektronikus berendezések hulladék
megsemmisitésének a modjat koveti, jelentésen hozzajarul a kornyezete védelmehez.

Lépjen kapcsolatba a helyi dnkormanyzattal, hogy hol talalhaté az Onhdz legkdzelebbi gydjtdpont.

Nem Eurépai Uniés orszagokban: Vegye figyelembe a helyi elektromos és elektronikus hulladék

Ujrafelhasznalasra vonatkozé torvényt.

Orizze meg a tajékoztatot. A szinek és diszités eltérhetnek.

Téavolitsa el a miianyag rogzitoket és ragasztoszalagokat a hasznalatba vétel el6tt.

A termék minden tekintetben megfelel a 16 éves vagy annal idésebb gyerekeknek. A termék 16 alatti
gyerekek hasznalatara nem ajanlott.

www.thrustmaster.com

*EU-ban és Térokorszagban alkalmazhato

( THRUSTMASTER® )
VEVOSZOLGALAT

https://support.thrustmaster.com
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